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ಅ"ಾ$ಯ 8 

9ಾನವರ "ೊಸ ಆರಂಭ 

/ಾGೆ�ಳHನ ಪRWಾ ಕರು ಏನು Mನು>M+ದxರು ಅಥGಾ ಮಲHದರು ಅಥGಾ ತಮ� 
"ನಗಳನು> Vೇmೆ ಕwೆದರು ಎಂಬುದರ ಬm ~ೆ ¬ೈಬÑ ಏನನೂ> Vೇಳoವ"ಲ8. Nೇವರು 
?ೋಕದ78ನ Xಾಪಭ_ತ PGಾfಗಳ/ೆ>?ಾ8 /ಾಶmೊ<f ಅದನು> ಶುದ£mೊ<ಸುM+ರುವ 

Gೇwೆಯ78 /ೋಹನ ಕುಟುಂಬವ) ಅ/ೇಕ Mಂಗಳoಗಳ ವkೆmೆ ಅನುಭ`fದ ದೃಶ4ಗಳo, 
ಶಬxಗಳo, ಅಥGಾ Gಾಸ/ೆಗಳ ಬm ~ೆWಾಗ7 ಅದು Wಾವ ಬಣ�/ೆಯನು> ^ಾಡುವ"ಲ8. 
Nೇವರು ಸಂರµಸುM+ದxಂಥ XಾR ಗಳ ಸ@ೕತGಾH /ಾGೆಯ78ದx ಎಂಟು ಮಂ" 

ಪRWಾ ಕ_mೆ ತಮ�ನು> Nೇವರು ಮkೆತು �ಟc/ೋ ಎಂಬ ಚ�ತವ)ಂ·ಾHರಬಹುದು. 
8/ೇ ಅ3ಾ4ಯವ) /ಾGೆಯ78 /ೋಹನ ಕುಟುಂಬವನು> ಮತು+ ಸಕಲ XಾR ಗಳನು> 

Nೇವರು “/ೆನvmೆ ತಂದು#ೊಂಡನು” ಎಂದು Vೇಳoತ+Nೆ. ಆತನು ಪRಳಯದ Pೕರು 

ಕ�@Wಾಗುವಂdೆ (8:1-5) ಮತು+ ಭೂ�ಯ @ೕ?ಾâಗವ) ಒಣH Vೋಗುವಂdೆ 
^ಾ�ದನು (8:6-14). Nೇವರು ಆÏಾvfNಾಗ, /ೋಹನ ಕುಟುಂಬ ಮತು+ ಎ?ಾ8 
XಾR ಗಳo /ಾGೆ9ಂದ Vೊರmೆ ಬಂದವ) (8:15-19). /ೋಹನು ಒಂದು ಯÝವನು> 

ಅv|ಸುವದkೊಂ"mೆ ಮತು+ ಭೂ�ಯು ಇರುವ ತನಕವ� ಇ/ೆ>ಂ"ಗೂ �ೕವkಾaಗಳನು> 
/ಾಶmೊ<ಸುವ"ಲ8 ಎಂದು Nೇವರು Gಾmಾxನ ^ಾಡುವದkೊಂ"mೆ ಅ3ಾ4ಯವ) 
ಮು#ಾ+ಯmೊಳopತ+Nೆ (8:20-22). 

ಪ/_ಾಹದ Gೕರು ತಗು\ವದು (8:1-5) 
1ತರುdಾಯ Cೇವರು QೋಹನನೂP ಅವನ ಸಂಗಡ Qಾdೆಯ_̀ದi ಎ(ಾ̀ 

ಮೃಗಪಶುಗಳನೂP Qೆನ�7ೆ ತಂದುXೊಂಡು ಭೂ(ೋಕದ &ೕ(ೆ 7ಾ~ �ೕಸುವಂ1ೆ 
Wಾಡ(ಾV }ೕರು ತV©ತು. 2ಭೂ#ಯ XೆಳVರುವ Kಾಗರದ Kೆ(ೆಗಳ¦ ಆXಾಶದ 

ತೂಬುಗಳ¦ ಮುv0.ೋದವE. ಆXಾಶeಂದ ಸು6ಯುJ3ದi ಮ�  ೆ }ಂತು.ೋ�ತು. ಆಗ 
ಭೂ#ಯ &ೕ_ದi }ೕರು ಕGಮdಾV ತಗು©1ಾ3 ಬಂತು. 3�ೕ7ೆ ನೂTೈವತು3 eನಗ�ಾದ 
&ೕ(ೆ }ೕರು ಕR&wಾ�ತು. 4ಏಳQೆಯ Jಂಗ~ನ ಹeQೇಳQೆಯ eನದ_̀ Qಾdೆಯು 

ಅTಾTಾª {ೕ&ಯ �ೆಟAಗಳ_̀ }ಂJತು. 5ಹತ3Qೆಯ Jಂಗ~ನವTೆಗೂ }ೕರು ಕR& 
ಕR&wಾಗು1ಾ3 ಬಂತು. ಹತ3Qೆಯ Jಂಗ~ನ �ದಲQೆಯ eನದ_̀ �ೆಟAಗಳ ¢ಖರಗಳ> 
XಾಣಬಂದವE. 

ವಚನ 1. Pೕರು Vೆ�ಾ§ಗುdಾ+ 150 "ನಗಳ #ಾಲ ಪRಬಲmೊಂ�ತು+ (7:24) ಎಂದು 
Vೇ<ದ ನಂತರದ78, ಕÕಾPರೂಪಕನು Vೇ<N xೇ/ೆಂದkೆ Cೇವರು QೋಹನನೂP ಅವನ 
ಸಂಗಡ Qಾdೆಯ_̀ದi ಎ(ಾ̀ ಮೃಗಪಶುಗಳನೂP Qೆನ�7ೆ ತಂದುXೊಂಡನು. “Nೇವರು 
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/ೆನvmೆ ತಂದು#ೊಂಡನು” ಎಂಬ ^ಾತು /ಾGೆಯ78ದxವರ/ಾ>ಗ7 ಅಥGಾ dಾನು 
ಅವ_mೆ Pೕ�ದ ಆÏೆಗಳ/ಾ>ಗ7 �Vೋವನು ಮkೆತು VೋHದxನು ಎಂಬ 

ಸೂ�ಾ4ಥ|ವನು> #ೊಡುವ"ಲ8. Nೇವರ78 ಒಂದು `ಧGಾH ಮನfrmೆ Vೊwೆ9ತು ಎಂಬ 
ಅeXಾRಯ#ೆC `ರುದ£GಾH, “/ೆನvmೆ ತಂದು#ೊಂಡನು” ( רכַזָ , æಾ#ಾರ) ಎಂಬ ಪದವ) 
/ಾGೆಯ78 ಬಹಳ #ಾಲ"ಂದ ಬಂ©WಾHದxಂಥ “/ೋಹನೂ ಅವನ ಸಂಗಡ /ಾGೆಯ78ದx 

ಎ?ಾ8 ಮೃಗಪಶುಗಳ” ಪರGಾHಯೂ �R� ^ಾಡುವಂdೆ �Vೋವನನು> ನ�fದ Nೈ`ಕ 
#ಾಳ�ಯನು> ಕು_ತು ಒM+ Vೇಳoತ+Nೆ.1 ಅದು ಅ/ೇಕ Iಾ_ Nೇವರು ತನ> ಒಡಂಬ�#ೆಯ 
Gಾmಾxನಗ<mೆ WಾGಾಗಲೂ ನಂ�ಗಸ+/ಾHರುdಾ+/ೆ ಎಂಬುದನು> dೋ_f #ೊಡುತ+Nೆ 

(9:14-16; 19:29; 30:22; `�ೕಚನ#ಾಂಡ 2:24; 6:5; 32:13; Wಾಜಕ#ಾಂಡ 26:42, 
45; ಅರಣ4#ಾಂಡ 10:9).  

Nೇವರು ಭೂ(ೋಕದ &ೕ(ೆ 7ಾ~ �ೕಸುವಂ1ೆ ^ಾಡುವ ಮೂಲಕ /ಾGೆಯ78ದxವರ 

ಪರGಾH ತನ> #ೆಲಸವನು> ಆರಂefದxನು, ಅದರ ಫ7ತGಾH }ೕರು ತV©ತು. “mಾ<” 
ಎಂಬುದ�Cರುವ ಪದವ) חַוּר  (ರೂGಾಚ) ಎಂಬುದು, ಇದು 1:2ರ78 ಸೃ»cಯ #ಾಯ|ದ78 
“ಆ"Iಾಗರದ @ೕ?ೆ ಚ7ಸುM+ದx” Nೇವರ “ಆತ�”ನನು> ಸೂ�ಸುವದ#ೆC ಬಳಸಲ�±cರುತ+Nೆ. 

Gಾಸ+`ಕದ78, ಆ"#ಾಂಡ 8/ೇ ಅ3ಾ4ಯದ78ನ ಹಲGಾರು ಪದಗಳo ಆ"#ಾಂಡ 1/ೇ 
ಅ3ಾ4ಯNೊಳHಂದ ಪ)ನkಾವM|ಸಲ�±cರುತ+Gೆ. Kenneth A. Mathewsನು ಅeXಾRಯ 
ಪಟcN xೇ/ೆಂದkೆ ಈ ಪ)ನkಾವತ|/ೆಯು “Nೇವರು ಒಂದು Vೊಸ ಸೃ»cಯನು> 

^ಾಡುವದ#ೆC ಮುಂNಾHNಾx/ೆ”2 ಎಂಬುದನು> dೋ_f #ೊಡುತ+Nೆ. Vೇಗೂ, ಈ 
ಸP>Gೇಶದ78 ರೂGಾ� ಎಂಬುದು ಸ�ಷcGಾH ಪRಳಯದ Pೕರನು> ಒಣHಸುವದ#ಾCH 
Nೇವರು ಕಳolf #ೊಟc PಜGಾದ mಾ<ಯನು> ಸೂ�ಸುತ+Nೆ. ಇNೇ _ೕMಯ78�ೕ, 

`�ೕಚನWಾdೆRಯ Gೇw ,ೆ Nೇವರು #ೆಂಪ) ಸಮುದRದ Pೕರನು> ಇ¬ಾâHf 
ಇIಾR�ೕಲ4ರು “ಒಣ/ೆಲದ78” ನ²ೆದು#ೊಂಡು Vೋಗುವಂdಾಗಲು /ೆಲವನು> 
ಒಣHಸುವದ#ೆC mಾ<ಯನು> ಕಳolfದxನು (`�ೕಚನ#ಾಂಡ 14:21, 22).  

ವಚನ 2. mಾ<ಯನು> ಕಳolಸುವದರ ¤ೊdೆmೆ, Nೇವರು ಭೂಗಭ|ದ78ನ 
ಜಲಸಮೂಹಗಳo Vೊರmೆ ��� ಬರದಂdೆ Nೇವರು ಭೂ#ಯ XೆಳVರುವ Kಾಗರದ 
Kೆ(ೆಗಳ¦ ಮು�§ Vೋಗುವಂdೆ ಸಹ ^ಾ�ದನು. ಆತನು ಮ�ೆಯನುP ತ²ೆಯುವದ#ಾCH 

ಆXಾಶದ ತೂಬುಗಳನುP ಮುv0.ೋಗುವಂ1ೆ ^ಾ�ದನು. 2/ೇ ವಚನದ78ನ 
�RWಾಪದಗwಾದ “ಮು�§Vೋದವ)” ಮತು+ “Pಂತು Vೋ9ತು” ಎಂಬವ)ಗwೆರಡೂ 
ಕಮ|  �RWಾರೂಪದ78ರುತ+Gೆ, ಇದು Pೕರನು> P78ಸುವದು Iಾ��ಾ`ಕGಾH ಅಥGಾ 

ಆಕf�ಕGಾH ನ²ೆದ ಸಂಗMWಾHರ7ಲ8 ಎಂಬುದನು> ಸೂ�ಸುತ+Nೆ. ಈ ಪದಗಳo Pೕ_ನ 
``ಧ Vೆಚು§ವ_ ಮೂಲಗಳನು> ಮುಚು§ವದರ78 Nೈ`ಕ ಚಟುವ±#ೆಯನು> ಪRMಫ7ಸುತ+Gೆ. 
ಈ ವಚನವ) 7:11, 12ರ78ನ Nೇವರ #ೆಲಸದ ಪ�M| ಬದ?ಾ9ಸು`#ೆಯನೂ> 

ಸೂ�ಸುತ+Nೆ. 
ವಚನ 3. ಆಗ ಭೂ#ಯ &ೕ_ದi }ೕರು ಕGಮdಾV ತಗು©1ಾ3 ಬಂತು ಮತು+ 

ಕR&wಾ�ತು ಎಂಬ Vೇ<#ೆ ಸಹ 7:17-24ರ78 ಬkೆಯಲ�±cರುವ ಘಟ/ೆಯ ಸಂಪ�ಣ| 

ಬದ?ಾವ}ೆ ಆHರುತ+Nೆ, ಅ78 Pೕರು ಭೂ�ಯ @ೕ?ೆ “ಬಲು Vೆಚ§ಲು” ಮತು+ 
“ಅತ4©ಕGಾH ಪRಬಲ” ಆ9ತು ಎಂದು Vೇಳ?ಾHರುತ+Nೆ. ಇIಾR�ೕಲ4ರು #ೆಂಪ) 



 45 

ಸಮುದRವನ> Vಾಯುx Nಾ±ದ ಬ<ಕ ಅದು ಪ)ನಃ ತನ> �ದ7ನ f�Mmೆ lಂ"ರುHದ 
ಸಂದಭ|ದ78 ಸಹ ಇNೇ `ಧGಾದ ಬಣ�/ೆಯು ಕಂಡು ಬರುತ+Nೆ (`�ೕಚನ#ಾಂಡ 14:26-

28), ಮತು+ ಇIಾR�ೕಲ4ರು �ೕNಾ|Â ನ"ಯನು> Nಾ±ದ Gೇw  ೆ ಇNೇ `ಧGಾದ 
ಘಟ/ೆಯು ಸಂಭ`fತು (�Vೋಶುವ 4:18).  

Pೕರು ತಗು~`#ೆಯು ನೂTೈವತು3 eನಗ�ಾದ &ೕ(ೆ ಇಡಲ�±cNೆ. ಇ78 ಬಳfರುವ 

ಪ_�ಾ¥ೆಯು 7:24ರ78ರುವಂdೆ�ೕ ಇರುತ+Nೆ, ಅದು “ಪRಳಯದ Pೕರು ಭೂ�ಯ @ೕ?ೆ 
ನೂkೈವತು+ "ನ ಪRಬಲGಾ9ತು” ಎಂದು Vೇಳoತ+Nೆ. ಪRಳಯದ #ಾ?ಾನುಕRಮವನು> 
ಮರುಸೃ»c ^ಾಡುವದ#ೆC ಪRಯM>ಸುವವರು 7:24 ಮತು+ 8:3 Gಾಕ4�ಾಗಗಳo Vೇmೆ 

ಒಂದ#ೊCಂದು ಸಂಬಂಧ Vೊಂ"Gೆ ಎಂಬ `ಷಯದ78 ಸಹಮತ ವ4ಕ+ಪ�ಸುವ"ಲ8. 
#ೆಲವರು 7:24ರ 150 "ನಗಳನು> ಪRಳಯವ) ಪRಬಲGಾಗುವದನು> ಸೂ�ಸುತ+Gೆ ಮತು+ 
8:3ರ 150 "ನಗಳo ಆ Pೕರು ಕR@ೕಣ ತಗು~dಾ+ ಬರುವದನು> ಸೂ�ಸುತ+Gೆ 

ಅಥ|^ಾ�#ೊಳopdಾ+kೆ - ಒಟುc 300 "ನಗಳo.3 ಇದು ಸ_WಾದN xೇ ಆHರುವNಾದkೆ, 
8:3/ೇ ವಚನವ) ಆ #ಾಲGಾ©ಯ78ನ PಜGಾದ ಘಟ/ೆಗ<mೆ ಮುಂ�ೆ #ಾ f#ೊಳopವಂಥ 
Vೇ<#ೆಯ IಾkಾಂಶGಾHರುತ+Nೆ (/ೋ�_ 8:4-12). ಇನು> #ೆಲವರು 7:4 ಮತು+ 8:3 

Gಾಕ4�ಾಗಗಳ78 ಅNೇ 150 "ನಗಳ #ಾ?ಾವ©ಯು ಪ_ಗಣ/ೆಯ78ರುತ+Nೆಂದು 
�ೕ�ಸುdಾ+kೆ.4 ಈ #ಾ?ಾವ©ಯ ಅಂತ4ದ78, ಪRಳಯದ Pೕರು ತಗು~ವದ#ೆC 
ಆರಂಭmೊಂ�ತು, /ೆಲದ @ೕ?ೆ /ಾGೆಯು Pಲು8ವದ#ೆC Gೇ"#ೆಯನು> 

fದ£mೊ<ಸುವNಾHತು+.  
ವಚನ 4. ಏಳQೆಯ Jಂಗ~ನ ಹeQೇಳQೆಯ eನದ_̀, ಪRಳಯವ) ಆರಂಭmೊಂಡ 

ಬ<ಕ ಸ_WಾH ಐದು Mಂಗwಾದ @ೕ?ೆ (7:11), Qಾdೆಯು ಅTಾTಾª {ೕ&ಯ 

�ೆಟAಗಳ_̀ }ಂJತು. }ಂJತು ಎಂಬುದ�Cರುವ ಇ�Rಯ ಪದವ) ( חַוּנ , ನೂGಾಚ) ಎಂಬುದು 
/ೋಹ ( חַנֹ , /ೊGಾಚ) ಎಂಬ Vೆಸ_ನಂdೆ ಅP>ಸುತ+Nೆ (5:28, 29; 8:8, 9ರ @ೕ7ನ 
Gಾ4¾ೆ4ಗಳನು> /ೋ�_). “¬ೆಟcಗಳo” ಎಂಬುದು ಒಂದು P"|ಷcGಾದ ¬ೆಟcವನು> 

ಸೂ�ಸುವ"ಲ8, ಆದkೆ ಆ Vೆಸರ/ೊ>ಳmೊಂ�ರುವ ¬ೆಟcಗಳ XಾRಂತ4ವನು> ಸೂ�ಸುತ+Nೆ. 
“ಅkಾkಾç” ಎಂಬುದು “ಉkಾಟು|” ಎಂಬ Vೆಸ_mೆ ಸ^ಾನGಾHNೆ, ಇದು ಇಂ"ನ 
ಮೂಡಲ ಟ�| ಮತು+ Xಾ;ಾ§ತ4 ಅ@|PWಾದ78ದxಂಥ @ಸ¯ೕdಾಮ4ದ ಕ Gೆ9ಂದ 

(ಆಧುPಕ ಇkಾ®) ಉತ+ರ�Cದx kಾಜ4°ಂದರ ಅಶ¹4ಯ|ದ VೆಸkಾHರುತ+Nೆ. 
ಅಶ¹4ಯ|ದ ಅರಸರು �R.ಪ�. �ದಲ ಸಹಸR^ಾನದ78 ಉkಾಟು|`ನ @ೕ?ೆ 
ಯುದ£ವನು> ^ಾ�ದರು, ಮತು+ ಈ XಾRಂತ4ವ) ಹwೆಯ ಒಡಂಬ�#ೆ�ಳmೆ ಹಲವ) Iಾ_ 

ಪRIಾ+vಸಲ�±cರುತ+Nೆ (2 ಅರಸು 19:37; �;ಾಯ 37:38; �kೆ�ೕಯ 51:27). 
/ಾGೆಯು PಖರGಾH Wಾವ ಸ�ಳದ78 ಬಂದು PಂMಯು ಎಂಬುದನು> 

ಗುರುMಸುವದ#ಾCH ಹಲGಾರು ;ೆ¹ೕಧ/ಾ ತಂಡಗಳo ಪRಯM>fರುತ+Gೆ. �R.ಶ. 

ಹ/ೊ>ಂದ/ೆಯ ಮತು+ ಹ/ೆ>ರಡ/ೆಯ ಶತ^ಾನಗಳ ನಡುGೆ, ಒಂದು ಸಂಪRNಾಯವ) 
¬ೆwೆದು#ೊಂ�ತು+, ಅದು ಇಂದು “ಅkಾರç ಪವ|ತ” ಎಂದು ಗುರುMಸಲ�ಡುವ ಪವ|ತGೇ 
/ೋಹನ /ಾGೆಯು ಬಂದು Pಂತು#ೊಂಡ ಆ ಸ�ಳGೆಂದು ಸಮÔ|ಸುವNಾHತು+, ಈ 

ಪವ|ತವ) ಎತ+ರದ78 Vೆಚು§ಕ�@ 17,000 Iಾ`ರ ಅ�ಗಳ»cರುತ+Nೆ. #ಾಲವ) 
ಗMfದಂdೆ, ಅಂಥ Vೇ<#ೆಗಳo Vೆ�ೆ§ಚು§ mೊಂದಲಕರGಾಗುdಾ+ ಬಂ"ರುತ+Gೆ Wಾ#ೆಂದkೆ 
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/ಾGೆಯನು> ಹುಡುಕುವ ಮತ+ಷುc ಜನರು ಅದ#ೆC VೊಂNಾ #ೆWಾಗದಂಥ Gಾದಗಳನು> 
ಮುಂ"±cರುdಾ+kೆ. ``ಧ ಗುಂಪ)ಗಳo ¬ೇkೆ “ಅkಾkಾç ¬ೆಟc,” ^ಾತRವಲ8Nೆ ¬ೇkೆ 

ಪವ|ತದ ತು"ಗಳ78 ಸ�ಳಗಳನು> ಗುರುMfರುdಾ+kೆ, ಆ ಸ�ಳಗಳ78 ಮVಾ ಪRಳಯದ78 
/ಾಶGಾಗNೆ ಉ<"ರುವ /ಾGೆಯ ಪwೆಯು<#ೆಗ<ರುತ+Gೆ ಎಂದು ಅವರು Vೇಳodಾ+kೆ. 
Gೈkಾಗ4ವ)ಳp ವ4�+ಗಳo /ಾGೆಯ �ಾಗGಾHರಬಹುNೆಂದು Vೇಳ?ಾಗುವ  

ಕ±cmೆ ತುಂಡುಗಳನು> ತ��ಂ"mೆ ತಂ"ರುdಾ+kೆ. #ಾಬ|Â-14 "/ಾಂಕ 
ಗುರುMಸು`#ೆmೊಳಪ�fNಾಗ, ಇGೆಲ8ವ� ಅ/ೆ�ೕಷಕ_mೆ Pkಾ;ೆಯನು>ಂಟು 
^ಾ�ರುತ+Gೆ, "/ಾಂಕವನು> ಸು^ಾರು �R.ಶ. ಐದ/ೆಯ (ಅಥGಾ ನಂತರದ) 

ಸಮಯದ? 8ೆಂದು ಕಂಡು ಬಂ"ರುತ+Nೆ - /ೋಹನ #ಾಲ"ಂದ ಎಂದು Vೇಳoವದ�Cಂತಲೂ 
Iಾ`kಾರು ವಷ| ಅM �_ಯ "/ಾಂಕGಾHರುತ+Gೆ. ಅಷುc^ಾತRವಲ8Nೆ, ಈ 
ಸಂದಭ|ದ78 ಈ ಪRIಾ+vತ ಸ�ಳಗಳ78 WಾವNೇ GೈÏಾPಕ ಉತãನನ #ಾಯ|ವ) 

ನ²ೆಯುM+ಲ8, XಾRಕ+ನ ಕೃMಗಳ WಾವNೇ GೈÏಾPಕ "/ಾಂಕ ಗುರುMಸು`#ೆಯು ಈ 
WಾವNೇ Gಾದಗಳನು> ದೃÐೕಕ_fರುವ"ಲ8. ¬ೈಬÑ `Nಾ4Ô|ಗಳo ಆ3ಾರಗಳನು> 
ಒದHಸದ ಕÕೆಗಳ @ೕ?ೆ ಅವಲಂ�ತkಾಗುವ ಮುನ> �ೕ�ಸತಕCದುx5; ಒಬ ವ4�+ಯು 

/ಾGೆಯನು> ಕಂಡು l�"N xೇGೆಂದು Vೇಳoವ ಅ/ೆ�ೕಷಕರ PಜGೆಂದು Iಾeತುಪ�ಸದ 
ಕÕೆಗಳನು> ಅಂHೕಕ_f#ೊಳpNೆ�ೕ ಪRಳಯದ ಕು_dಾH ¬ೈಬ7ನ78ರುವ ಚ_dೆRಯನು> 
ಖಂ�ತGಾHಯೂ ನಂಬುವದ#ೆC Iಾಧ4`ರುತ+Nೆ. 

ವಚನ 5. ಹತ3Qೆಯ Jಂಗ~ನವTೆಗೂ }ೕರು ಕR& ಕR&wಾಗು1ಾ3 ಬಂತು. ಮತು+ 
ಬ<ಕ [ಆ] ಹತ3Qೆಯ Jಂಗ~ನ �ದಲQೆಯ eನದ_̀ �ೆಟAಗಳ ¢ಖರಗಳ> XಾಣಬಂದವE. 
“/ಾGೆ” “ಆkಾರç” @ೕ?ೆ ಬಂದು PಂMತು ಎಂದು Vೇಳoವ 4/ೇ ವಚನ ಮತು+, ಎರಡು 

Mಂಗ<ಗೂ ಅ©ಕ #ಾಲGಾದ @ೕ?ೆ “#ಾಣಬಂದ” “¬ೆಟcಗಳ aಖರಗಳ” @ೕ?ೆ PಂMತು 
ಎಂದು Vೇಳoವ 5/ೇ ವಚನದ ನಡುGೆ ತ"�ರುದ£dೆ9ರುತ+Nೋ? WಾವNೇ PಜGಾದ 
ಸಮIೆ4ಯು ಇರುವ"ಲ8. 4/ೇ ವಚನವ) /ಾGೆ ¬ೆಟcದ @ೕ?ೆ Pಂತ Gೇw  ೆ ಒಣ/ೆಲವ) 

#ಾ ಸುM+d +ೆಂದು Vೇಳoವ"ಲ8. ಇದು ಅವಶ4ಕGಾHರ7ಲ8 Wಾ#ೆಂದkೆ /ಾGೆಯು /ೆಲ#ೆC 
ಬ�ದ Gೇw  ೆ �ಾಗಶಃ Pೕ_ನ78 ಮುಳoHರಬಹುNಾHNೆ. /ಾGೆಯು ಗ±cWಾದ 
ಸಂಗM�ಂದರ @ೕ?ೆ Pಂತು#ೊಂಡ Gೇw  ೆ /ಾGೆ�ಳHದxವರು ಆ ಶಬxವನು> 

#ೇ<f#ೊಂಡರು ಮತು+ ಅಲುmಾಡು`#ೆಯ ಅನುಭವ Vೊಂ"ದರು; ಮತು+ ಸ�ಲ� 
#ಾಲNೊಳmೆ, Pೕರು ಕ�@Wಾಗುdಾ+ Vೋದಂdೆ, dಾವ) ¬ೆಟcದ ತು"ಯ78 
ಇNಾxkೆಂಬುದನು> ಗRlf#ೊಂಡರು. ಅವರು ಒಂದು ಗ±cWಾದ /ೆಲದ @ೕ7ದxkಾದರೂ, 

ಆ ÈೇತRದ78 ¬ೇkೆ ¬ೆಟcಗಳ aಖರಗಳo #ಾ ಸುವದ#ೆC ಮುಂ�ೆ ಎರಡ�Cಂಥ ಅ©ಕ 
Mಂಗಳoಗಳo ಗMfದxವ). ಇವ)ಗಳo “ಅkಾkಾç ¬ೆಟcಗಳo” ಎಂದು ಗುರುMಸಲ�±cGೆ. 

ಒಣಭೂvಯು =ಾw^=ೊಳbxP=ೆ (8:6-14) 
6Qಾಲcತು3 eನಗ�ಾದ &ೕ(ೆ Qೋಹನು 1ಾನು WಾRದ Qಾdೆಯ �ಟ�ಯನುP 1ೆTೆದು 

Xಾ7ೆಯನುP .ೊರXೆ< �ಟAನು. 7ಭೂ#ಯ &ೕ_ದi }ೕರು ಒಣಗುವ ತನಕ ಆ Xಾ7ೆ 
.ೋಗು1ಾ3 ಬರು1ಾ3 ಇತು3. 8�ೕVರ(ಾV }ೕರು ಇ~�1ೋ ಇಲ̀¬ೕ ಎಂದು 
Jಳ>Xೊಳ>�ವದXೆ< Qೋಹನು �ಾ6dಾಳವನುP .ೊರXೆ< �ಟAನು. 9}ೕರು ಭೂ#ಯ 
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&ೕ(ೆ(ಾ̀ ಇರುವದ6ಂದ �ಾ6dಾಳವE Xಾ_ಡುವದXೆ< ಸಳವನುP ಎ_̀ಯೂ XಾಣCೆ J6V 
Qಾdೆ7ೆ ಬಂತು. Qೋಹನು Xೈsಾv ಅದನುP �Rದು Qಾdೆಯ_̀ ತನP ಬ~7ೆ 

1ೆ7ೆದುXೊಂಡನು. 10ಅವನು ಇನೂP ಏಳ> eವಸ ತhೆದು �ಾ6dಾಳವನುP J6V .ೊರXೆ< 
�ಟAನು. 11ಸಂ|ೆಯ_̀ ಆ �ಾ6dಾಳವE ಅವನ ಬ~7ೆ J6V ಬರಲು, ಆ.ಾ, ಅದರ �ಾಯ_̀ 
ಎ� 9ೇಮರದ .ೊಸ vಗುರು ಇತು3. Qೋಹನು ಅದನುP QೋR }ೕರು ಭೂ#ಯ &ೕ_ಂದ 

ಹ6ದು ಇ~ದು .ೋ�ತು ಎಂದು Jಳ>Xೊಂಡನು. 12ಮ1 3ೇಳ> eವಸದ &ೕ(ೆ 
�ಾ6dಾಳವನುP �ಡಲು ಅದು ಅವನ ಬ~7ೆ J6V ಬರ(ೇ ಇಲ̀. 13ಆರುನೂರ ಒಂದQೆಯ 
ವರುಷದ �ದಲQೆಯ Jಂಗ~ನ �ದಲQೆಯ eನದ_̀ ಭೂ#ಯ &ೕ_ದi }ೕರು 

ಇ~eತು3. Qೋಹನು Qಾdೆಯ ಗವಸ�7ೆಯನುP 1ೆ7ೆದು Qೋಡ(ಾV, ಆ.ಾ, ಭೂ#ಯು 
ಆ6.ೋVತು3. 14ಎರಡQೆಯ Jಂಗ~ನ ಇಪg1 3ೇಳQೆಯ eನದ_̀ ಭೂ#ಯು ಒಣVತು3.  

ವಚನ 6. ಸ�ಷcGಾHರುವ ಪR#ಾರ, “¬ೆಟcಗಳ aಖರಗಳo” #ಾ ಸುವದ#ೆC ಮುನ> (8:5) 
Qಾಲcತು3 eನಗಳ> ಆHದxವ), ಮತು+ ಆ ಬ<ಕ Qೋಹನು ಅಂMಮGಾH Qಾdೆಯ 
�ಟ�ಯನುP [ ןוֹלּחַ , �ಾ?ೊ8ನ 6] 1ೆTೆದನು. ಈ ಕಥನವನು> ಮುಚು§ಮkೆ9ಲ8Nೆ ಓದುGಾಗ 

/ೋಹನು ತಕC ಸಮಯವ) ಬಂ"Nೆ ಎಂಬುದನು> ಖ�ತಪ�f#ೊಳopವ ತನಕ /ಾGೆ9ಂದ 
Vೊರmೆ ಬರಲು ಮನಸುr ^ಾಡ7ಲ8 ಎಂಬ ಅeXಾRಯವನು> ಅದು ಮೂ�ಸುತ+Nೆ. 
ಪRWಾ ಕರು - ^ಾನವರು ^ಾತRGೇ ಅಲ8, ಆದkೆ /ಾGೆಯ78ದx ಇತರ �ೕವkಾaಗಳo - 

/ಾGೆ9ಂದ ಇ<ಯುವದ#ೆC ಮುನ> ಸುರµತGಾHNೆ ಎಂಬುದನು> ಖ�ತಪ�f#ೊಳpಲು 
/ೋಹನು ಬಯfದ/ೆಂಬುದರ78 ಸಂಶಯGೇ ಇರುವ"ಲ8. “/ೋಹನು dೆkೆದ” “�ಟ�ಯು” 
ಬಹುಶಃ Ùಾವ ಯ @ೕ7ರುವ �ಕC Nಾ�ರ ಆHಬಹುNಾHNೆ, ಆದx_ಂದ ಅವPmೆ Pೕರು 

ಕ�@WಾಗುವNಾಗ7 ಅಥGಾ #ೆಳHನ ಭೂ�Wಾಗ7 /ೋಡುವದ#ೆC ಆಗ7ಲ8. ಆತನು 
ಒಣ /ೆಲವ) ಸ�ೕಪದ78 ಎ?ಾ8ದರೂ ಇNೆ�ೕ ಎಂದು ಕಂಡು l�ಯುವದ#ಾCH ಏ#ೆ 
ಪµಗಳನು> Vೊರ#ೆC ಕಳolಸ¬ೇ#ಾHd +ೆಂಬುದ#ೆC ಇದು #ಾರಣವನು> M<ಸುವNಾHNೆ.  

ವಚನ 7. Nೇವರು ಮೂಲತಃ ಮನುಷ4ನ #ೆಟcತನ, /ಾGೆ�ಂದನು> P�|ಸುವದರ 
ಅಗತ4, Wಾವ XಾR ಗಳನು> ಒಳmೆ Iೇ_f#ೊಳp¬ೇಕು, ಮತು+ ಬರ7ದx �ರುmಾ<, 
ಇವ)ಗಳ ಬm ~ೆ ಪRಕಟ/ೆಗಳನು> Pೕ�Nಾxದ ನಂತರದ78, �Vೋವನು /ೋಹನ ಸಂಗಡ 

^ಾdಾ�ರ7ಲ8. Gಾಕ4ದ ಪR#ಾರGಾH, Nೇವರು 8:15/ೇ ವಚನದ ತನಕ ಆತನ ಸಂಗಡ 
ಪ)ನಃ ^ಾdಾ�ರ7ಲ8; ಆದx_ಂದ ಭೂ�ಯು PGಾಸ#ಾCH Iಾ#ಾಗುವಷುc 
ಒಣHರುತ+Nೋ ಎಂಬುದನು> M<ಯುವದ#ಾCH ಪµಗಳನು> Vೊರ#ೆC ಕಳolಸುವದನು> 

�ಟckೆ ¬ೇkೆ Nಾ_ಯು ಆತPHರ7ಲ8. 
/ೋಹನು �ದಲ ¬ಾ_mೆ Xಾ7ೆಯನುP .ೊರXೆ< �ಟAನು, ಅದು ಅದರ lಂNೆ 

ಕಳolಸಲ�ಡ7ದx ಪ_Gಾಳ�Cಂತ ಬ7ಷ{Gಾದ ಪµWಾHತು+.7 #ಾmೆಯು #ೊwೆತ 

^ಾಂಸವನು> Iೇ`ಸುವ ಒಂದು ಅಶುದ£Gಾದ ಪµWಾHdಾ+ದx_ಂದ (Wಾಜಕ#ಾಂಡ 11:13, 
15; ಧ�ೕ|ಪNೇಶ#ಾಂಡ 14:12, 14), ಅದು Pೕ_ನ @ೕ?ೆ dೇ?ಾಡುM+"xರಬಹುNಾದ 
ಮೃತ XಾR ಗಳ #ೊwೆತ ^ಾಂಸವನು> ಆVಾರGಾH Iೇ`ಸಬಹು"ತು+. ಆದದ_ಂದ, 

ಅದ#ೆC ಬದುಕು<ಯಲು ಒಣ /ೆಲವನು> ಕಂಡು#ೊಳopವದು ಅವಶ4ಕGಾHರ7ಲ8; ಅದು 
ಕೂತು#ೊಳopವದ#ೆC ಒಂದು ಕಂ�ಯನು> ಕಂಡು#ೊಳpಲು ಪ)ನಃ /ಾGೆಯ ಬ<mೆ 
Vಾ_#ೊಂಡು ಬರುವ ಅಗತ4ವ� ಇರ7ಲ8. Wಾವ ಬಂ²ೆಗಳ @ೕ?ೆ /ಾGೆಯು ಬಂದು 
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PಂMdೊ+ೕ ಆ ಬಂ²ೆಗಳ @ೕ?ೆ ಅಥGಾ /ಾGೆಯ Ùಾವ ಯ @ೕ?ೆ ಆmಾಗ 
ಕು<ತು#ೊಳopವ Iಾಧ4dೆಯನು> Vೊರತು ಪ�f, ಭೂ#ಯ &ೕ_ದi }ೕರು ಒಣಗುವ 

ತನಕ ಆ Xಾ7ೆ .ೋಗು1ಾ3 ಬರು1ಾ3 ಇತು3. 
ವಚನಗಳ> 8, 9. ತರುGಾಯ, /ೋಹನು ಭೂ�ಯ @ೕ?ೆ ಒಣ /ೆಲವ)  

ಇರುತ+Nೋ ಎಂದು M<ದು#ೊಳpಲು /ೋಹನು �ಾ6dಾಳವನುP .ೊರXೆ< �ಟAನು. 

Xಾ_Gಾಳವ) ಒಂದು ಶುದ£ ಪµ ಎಂದು ಪ_ಗ ಸಲ�±cತು+ (15:9; Wಾಜಕ#ಾಂಡ  
12:6), ಮತು+ ಅದು ಆVಾರ#ಾCH Hಡಗಳನು> Mನು>M+ತು+. ಈ `ಧGಾದ ಪµಗಳo  
ಕ Gೆಗಳ78 /ೆ?ೆಸುತ+Gಾದx_ಂದ, Xಾ_Gಾಳವನು> “#ೆಳಮಟcದ ಭೂ�ಯು 

PGಾಸ�ೕಗ4GಾHNೆ�ೕ ಎಂಬುದನು> Pಧ|_ಸುವದ#ೆC �ಡುಗ²ೆmೊ<ಸ?ಾ9ತು.”8 
Xಾ_Gಾಳವ) ಕ¯ೕತದ ಕುಟುಂಬ#ೆC Iೇ_NಾxHNೆ. /ೋಹನು /ಾGೆಯ78 ಮ/ೆmೆ 
lಂ"ರುH Vಾ_ ಬರುವ ಕ¯ೕತಗಳನು> ಇಟುc#ೊಂ�ದxನು ಎಂದು #ೆಲವರು 

ಪRIಾ+ಪವP>ಡುdಾ+kೆ.9 ಆ Xಾ_Gಾಳವ) ಒಂದು ಮ/ೆmೆ ಪ)ನಃ Vಾ_ ಬರುವ 
ಕ¯ೕತGಾHdೊ+ೕ ಅಥGಾ ಇಲ8°ೕ, ಅದು /ೋಹನ ಬ<mೆ lಂ"ರುH ಬಂದದxಂತೂ 
Pಜ.  

ಬಹಳಷುc }ೕರು ಭೂ#ಯ &ೕ(ೆ(ಾ̀ ಇನೂ> ಇರುವದ6ಂದ ಆ#ೆmೆ Xಾ_ಡುವದXೆ< 
ಸಳವನುP ಎ_̀ಯೂ XಾಣCೆ Vೋ9ತು. “#ಾ7ಡುವದ#ೆC ಸ�ಳ” ಎಂಬುದನು> 
ಅನುGಾ"fರುವ ಇ�Rಯ ಪದವ) ( חַוֹנמָ , ^ಾ/ೊGಾಚ) ಸಹ ( חַנֹ , /ೋGಾಚ) ಎಂಬ 

ಪದದಂdೆ�ೕ ಇರುತ+Nೆ (5:28, 29; 8:4ರ @ೕ7ನ Gಾ4¾ೆ4ಗಳನು> /ೋ�_). /ೋಹನು 
Xಾ_Gಾಳವನು> ಪ)ನಃ ಒಳmೆ Iೇ_f#ೊಳopವದು �ತRವdಾ+Hರುತ+Nೆ: Qೋಹನು Xೈsಾv 
ಅದನುP �Rದು Qಾdೆಯ_̀ ತನP ಬ~7ೆ 1ೆ7ೆದುXೊಂಡನು.  

ವಚನ 10. /ೋಹನು ಅವನು ಇನೂP ಏಳ> eವಸ ತhೆದು �ಾ6dಾಳವನುP M_H 
Vೊರ#ೆC �ಟcನು. ಇ78 ಸೂ�ಾ4ಥ|GಾHರುವNೇ/ೆಂದkೆ ಆತನು #ಾmೆಯನು> ಕಳolfದ 
ಬ<ಕ Xಾ_Gಾಳವನು> �ದಲ ¬ಾ_mೆ Vೊರmೆ ಕಳolಸುವದ#ೆC ಮುನ> ಏಳo "ನಗಳ 

ವkೆmೆ #ಾ"ದxನು ಎಂಬುNೆ (8:8). ಆ ತರುGಾಯ, ಆತನು ಎರಡ/ೆಯ ¬ಾ_mೆ 
Xಾ_Gಾಳವನು> Vೊರ#ೆC ಕಳolಸುವ ಮುನ>, ಇನೂ> ಏಳo "ನಗಳ #ಾಲ ತ²ೆದನು.  

ವಚನ 11. �ಾ6dಾಳವE ಸಂ|ೆಯ_̀ lಂ"ರುH ಬಂ"ತು ಮತು+ ಅದರ �ಾಯ_̀ 

ಎ� 9ೇಮರದ .ೊಸ vಗುರು ಇತು3. dಾ¤ಾ ಎ?ೆಯು VೊಸNಾH �ಗು_NಾxHತು+, ಮತು+ 
ಅದು ಭೂ�ಯು ಒಣHರುತ+Nೆ ಮತು+ ಆ"ಯ78ದx ಪR#ಾರGೇ ಪ)ನಃ ಫಲವdಾ+Hರುತ+Nೆ 
ಎಂಬುದ#ೆC ಪ)kಾGೆಯನು> ಒದHfತು+ (1:11, 12, 30). ಎ} �ೇಮರಗಳo ಎತ+ರದ aಖರಗಳ78 

¬ೆwೆಯುವ"ಲ8Gಾದx_ಂದ, ಈಗ Qೋಹನು ... }ೕರು ಭೂ#ಯ &ೕ_ಂದ ಹ6ದು ಇ~ದು 
.ೋ�ತು ಎಂದು Jಳ>Xೊಂಡನು. 

ವಚನ 12. ಆದದ_ಂದ, ಮೂರ/ೆಯ ¬ಾ_mೆ �ಾ6dಾಳವನುP Vೊರmೆ ಕಳolಸುವ 

ಮುನ> ಮ1 3ೇಳ> eವಸದ ತನಕ #ಾದು#ೊಂಡನು, ಮತು+ ಈ Iಾ_ ಅದು ಅವನ ಬ~7ೆ 
J6V ಬರ(ೇ ಇಲ̀. ಈ Vಾkಾಟದ Gೇw ,ೆ ಪµಯು ತನ> ಬದುಕನು> IಾHಸುವದ#ೆC 
ಅನುಕೂಲಕರGಾದ Gಾdಾವರಣವನು> ಕಂಡು#ೊಂ�ತು+; ಆದx_ಂದ ಮd +ೇ /ಾGೆmೆ 

lಂ"ರುಗುವದು ಅವಶ4ಕGಾHರ7ಲ8. 
ವಚನ 13. ಪRಳಯದ ಚ_dೆRಯ78 #ಾಲದ ಅಂಶ#ೆC ¤ಾಗರೂಕGಾದ ಗಮನವನು> 



 49 

#ೊಡ?ಾHರುತ+Nೆ. ಅದು ಆರುನೂರ ಒಂದQೆಯ ವರುಷದ �ದಲQೆಯ Jಂಗ~ನ 
�ದಲQೆಯ eನದ_̀ ಭೂ#ಯ &ೕ_ದi }ೕರು ಇ~eತು3 ಎಂದು ನಮmೆ Vೇಳಲ�±cNೆ. 

dಾನು ಮತು+ ತನ> ಕುಟುಂಬದವರು, ಇತರ �ೕವkಾaಗಳ ಸ@ೕತGಾH /ಾGೆಯನು> 
dೊkೆದು Vೊರmೆ Vೋಗ¬ೇ#ಾದ ಸಮಯವ) ಸ�ೕvಸುM+Nೆ ಎಂಬುದು QೋಹPmೆ 
mೊdಾ+Hತು+; ಆದx_ಂದ ಆತನು Qಾdೆಯ ಗವಸ�7ೆಯನುP 1ೆ7ೆದು Qೋಡ(ಾV, ಭೂ#ಯು 

ಆ6.ೋVರುವದನು> ಕಂಡನು. 
ವಚನ 14. #ೊ/ೆಗೂ, ಎರಡQೆಯ Jಂಗ~ನ ಇಪg1 3ೇಳQೆಯ eನದ_̀ ಭೂ#ಯು 

ಒಣVರುವದನು> /ೋಹನು ಕಂಡನು. 8:14ರ78 ಬ �ಸ?ಾHರುವ ಘಟ/ೆಗಳo 8:13ರ78ನ 

ಘಟ/ೆಗಳo ಸಂಭ`f ಎಂಟು MಂಗwಾHದx @ೕ?ೆ ನ²ೆದದx_ಂದ, ಆಂಗ8 Gಾಚಕ_mೆ 
ಎರಡ/ೆಯ Vೇ<#ೆಯು mೊಂದಲಕರGಾHರಬಲ8ದು. ?ೇಖಕನು ಭೂ�ಯು ಒಣHರುವದರ 
ಕು_ತು ಬ �ಸಲು ಇ�Rಯ �ಾ¥ೆಯ ಎರಡು ¬ೇkೆ ¬ೇkೆ ಪದಗಳನು> ಬಳfದನು. 13/ೇ 

ವಚನದ78, ָברֵח  (�ಾkೆಬ) ಎಂಬ �RWಾಪದದ ಅಥ|ವ) “Pೕರು ಭೂ�ಯ @ೕ7Pಂದ 
ಒಣಗುವದ#ೆC ಆರಂefತು+”10 ಎಂNಾಗುತ+Nೆ, ಆದkೆ ಅದು ಈಗಲೂ #ೆಸ_Pಂದ ಕೂ�ತು+. 
14/ೇ ವಚನದ78, ָשׁבֵי  (Wಾ¬ೆè) ಎಂಬುದು, Vೆಚು§ಕ�@ ಇನೂ> ಎರಡು Mಂಗಳoಗಳ 

#ಾಲ ಒಣHದ ಬ<ಕ, ಭೂ�ಯು ಸಂಪ�ಣ| ಒಣHNಾxH ^ಾಪ|±cತು+11 ಮತು+ ಈಗ ಅದು 
^ಾನವ_mೆ ಮತು+ ಅತ4ಂಥ �ಾರGಾHರುವ XಾR ಗ<mೆ ಸಹ Pಂತು#ೊಳpಲು ಗ±cWಾದ 
ತಳಹ"ಯನು> ಒದHಸುವNಾHತು+ ಎಂಬ Gಾಸ+Gಾಂಶವನು> M<ಯಪ�ಸುತ+Nೆ. 

Cಾ_ೆeಂದ @ೊರ ಬರುವಂiೆ (ೇವರ ಆkೆ (8:15-19) 
15, 16ಆಗ Cೇವರು Qೋಹ}7ೆ - }ೕನು .ೆಂಡJ ಮಕ<ಳ> KೊKೆಯರು ಸ�ತdಾV 

QಾdೆಯನುP �ಟುA .ೊರ7ೆ �ಾ; 17}ನP ಬ~ಯ_̀ರುವ ಪಶು, ಪ�, �G# ಮುಂ1ಾದ ಎ(ಾ̀ 
�ೕ�ಗಳ¦ .ೊರ7ೆ ಬರ_; ಅವEಗ~7ೆ ಭೂ#ಯ &ೕ(ೆ ಬಹುಸಂ1ಾನdಾಗ_; ಅವE 

ಅ®ವೃe wಾV .ೆಚ0_ ಎಂದು ಆ£ಾ�ಸಲು 18Qೋಹನು .ೆಂಡJ - ಮಕ<ಳ> KೊKೆಯರು 
ಸ�ತdಾV .ೊರ7ೆ ಬಂದನು. 19ಮೃಗ ಪಶುಪ��G#ಗ�ೆಲ̀ವE ತಮ^ ತಮ^ 
|ಾJಗನುKಾರdಾV Qಾdೆ�ಂದ .ೊರ7ೆ ಬಂದವE. 

ವಚನಗಳ> 15-17. /ೋಹನು ಈmಾಗ?ೇ ಭೂ�ಯು ಒಣHNೆ ಮತು+ ^ಾನವರನು> 
Vಾಗೂ XಾR ಗಳನು> Iೇ_f#ೊಳpಲು fದ£GಾHNೆ ಎಂಬುದನು> ಅ_Mದxನು, ಆದkೆ ಆತನು 
Nೇವ_ಂದ ಅಪ�}ೆಯನು> f�ೕಕ_ಸುವ ತನಕ ಆ "�Cನ78 Iಾಗ¬ೇ#ೆಂಬುದರ ಬm ~ೆ 

�ಾ`f#ೊಳp7ಲ8. ಈ ಮುಂ�ೆ Vೇ<ದ ಪR#ಾರGಾH, /ಾGೆ�ಳmೆ ಪRGೇaಸ¬ೇ#ೆಂದು 
(7:1-4) /ೋಹPmೆ Vೇ<ದx ಸಮಯ"ಂದ ಈ ತನಕವ� �Vೋವನ ಅವನ ಸಂಗಡ 
ಪ)ನಃ ^ಾdಾ�ರ7ಲ8. ನಂ�ಗಸ+/ಾದ ಮೂಲvತೃವ) #ೆಳmೆ ಇ<ದು Vೋಗುವದ#ೆC 

ಮುನ> Nೈ`ಕ ^ಾಗ|ದಶ|ನ#ಾCH dಾw �ೆ9ಂದ #ಾದು#ೊಂ�ದxನು.  
ತಕC ಸಮಯವ) ಬಂದ Gೇw ,ೆ Cೇವರು Qೋಹನ ಸಂಗಡ ಪ)ನಃ ^ಾdಾ� ಆತನ 

ಕುಟಂಬದವkೊಂ"mೆ QಾdೆಯನುP �ಟುA .ೊರ7ೆ ಬರ¬ೇ#ೆಂದು Vೇ<ದನು, ¤ೊdೆmೆ ಪಶು, 

ಪ�, �G# ಮುಂ1ಾದ ಎ(ಾ̀ �ೕ�ಗಳ¦ .ೊರ7ೆ ಬರ_ ಎಂದು Vೇ<ದನು. ಅವರು Nೈ`ಕ 
/ಾ4ಯMೕv|ನ ಪRಳಯವ) PGಾfಗಳ78ನ ದುಷcತನವನು> dೊwೆದು ಶುದ£ ^ಾ�ದx 
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VೊಸNಾದ ಒಂದು ?ೋಕNೊಳmೆ Vೋಗ7ದxರು. Nೇವರು ಅವ_mೆ /ಾGೆಯ78 ನಯನ 
ಮ/ೋಹರGಾದ �ಡುಗ²ೆಯನು> Pೕಡುವದkೊಂ"mೆ ಒಂದು Vೊಸ ಆರಂಭವನು> 

ಒದHfದxನು. ಒಂದು ಅಥ|ದ78, /ೋಹನು ಒಬ Vೊಸ ಆNಾಮನಂdೆ ಇದxನು. ಆತನು 
Vಾಗೂ ಆತನ ಕುಟುಂಬದವರು ಒಂದು Vೊಸ ಸೃ»cಯನು> ಆರಂeಸ¬ೇ#ಾHತು+. 
XಾR ಗಳ `ಷಯದ78ಯೂ Vಾmೆ�ೕ ಆHತು+. ಅವ)ಗಳo ಮdೊ+ಂNಾವM| ಭೂ#ಯ 

&ೕ(ೆ ಬಹುಸಂ1ಾನdಾಗ¬ೇ�ತು+; ಅ®ವೃe wಾV .ೆಚ0¬ೇ�ತು+.  
ವಚನಗಳ> 18, 19. ಈ ವಚನಗಳo 6:13-22 ಮತು+ 7:1-5 Gಾಕ4�ಾಗಗಳ78 

ಬ �fರುವ ಘಟ/ೆಗ<mೆ ಆM½ಕ ಆ3ಾರದ /ೆ?ೆWಾಗುತ+Gೆ. �ದಲ/ೆಯNಾH Nೈ`ಕ 

ಉ�+ಯು ಇರುತ+Nೆ (8:15-17), ಮತು+ ಬ<ಕ /ೋಹನು �Vೋವನ ಆÏೆಗ<mೆ 
`3ೇಯ/ಾದನು ಎಂಬುದನು> ಗಮPಸುd +ೇGೆ (8:18, 19). Nೈ`ಕ ಆÏೆmೆ 
ನಂ�ಗf+#ೆ9ಂದ ಪRM�R�ಯನು> Pೕಡುವವ/ಾH, Qೋಹನು .ೆಂಡJ - ಮಕ<ಳ> 

KೊKೆಯರು ಸ�ತdಾV .ೊರ7ೆ ಬಂದನು. ಅNೇ _ೕMWಾH ಮೃಗ ಪಶುಪ��G#ಗ�ೆಲ̀ವE 
ತಮ^ ತಮ^ |ಾJಗನುKಾರdಾV Qಾdೆ�ಂದ .ೊರ7ೆ ಬಂದವE. 

/ಾGೆ�ಳmೆ /ೆ?ೆfದxಂಥ �ೕ`ಗwೆ?ಾ8 ತಮ^ ಕುಟುಂಬಗಳಂ1ೆ Qಾdೆ�ಂದ 

.ೊರ7ೆ Vೋದವ). ಇ78 ಬಳಸ?ಾHರುವ ಇ�Rಯ ಪದವ) ִהחָפָּשְׁמ  (�Iಾ��ಾಹ) 
ಎಂಬುದು, ಇದು ಅ/ೇಕ Iಾ_ ಒಂದು Nೊಡ¿ ಗುಂv ಉಪ`�ಾಗGಾH ಬಳಸಲ�ಡುತ+Nೆ, 
ಉNಾಹರ}ೆmೆ ಒಂದು ಕುಲ ಅಥGಾ mೋತR. ^ಾನವ ಮಂಡಲದ78, �Iಾ��ಾಹ 

ಎಂಬುದು ಹಲGಾರು ಸಂಬಂಧ`ರುವ ಕುಟುಂಬಗಳನು> ಅಥGಾ ಮುಂNೆ ಕR@ೕಣದ78 
ಒಂದು mೋತRGಾH ¬ೆwೆಯುವಂಥ ಕುಲಗಳನು> ಒಳmೊಂ�ರುತ+Nೆ,12 ಈ `ಧGಾH�ೕ 
Wಾ#ೋಬನ ಪ)ತRರು ¬ೆwೆದು ಕುಟುಂಬಗwಾH, ಕುಲಗwಾH, ಮತು+ ಅಂMಮGಾH 

ಹ/ೆ>ರಡು mೋತRಗwಾದರು (ಇIಾR�ೕÑ ಜ/ಾಂಗ). Vೇಗೂ, /ೋಹನ ಕುಟುಂಬವ) ಈ 
ಸಂದಭ|ದ78 ಬಹಳ �ಕCNಾHತು+, ಅದರ78 #ೇವಲ ಆತನ VೆಂಡM, ಮೂವರು ಪ)ತRರು, 
ಮತು+ IೊIೆಯರು ^ಾತRGೇ Iೇ_ದxರು. “ಕುಟುಂಬಗಳo” ಎಂಬ Vೇ<#ೆಯ ಕು_dಾದ 

XಾRಥ�ಕ ಒತು+ ಏ/ೆಂದkೆ XಾR ಗಳo /ಾGೆ9ಂದ Vೊರmೆ Vೋದವ) ಎಂಬುNೆ. 
“ಕುಟುಂಬಗಳo” ಎಂಬುದರ ಬದ?ಾH, ಇತರ #ೆಲವ) ತಜು|@ಗಳo “ತಮ� 
¤ಾMಗನುIಾರGಾH” (NIV; REB) ಅಥGಾ “ಒಂNಾದ @ೕ?ೊಂದು ¤ಾMಯಂdೆ” 

(NJB) ಎಂದು ಬಳಸುತ+Gೆ.  

Mೋಕವನು` ಇCೆ`ಂOಗೂ ಪ/_ಾಹOಂದ ತುಂ{ಸುವOಲ|_ೆಂದು 
(ೇವರು _ಾKಾWನ Tಾ}ದುW (8:20-22) 

20ಆಗ Qೋಹನು \.ೋವ}7ೋಸ<ರ ಯ¯dೇeಯನುP WಾR ಅದರ &ೕ(ೆ 

ಶುದ dಾದ ಎ(ಾ̀ ಪಶುಪ�|ಾJಗಳ_̀ ಸdಾOಂಗ.ೋಮ WಾRದನು. 21ಅದರ 
ಸುdಾಸQೆಯು \.ೋವ}7ೆ ಗಮಗ#ಸಲು ಆತನು ಹೃದಯCೊಳ7ೆ - ಮನುಷIರ 

ಮನಸ°ಂಕಲgವE vಕ<ಂe}ಂದ(ೇ XೆಟAದುi; ಆದರೂ Qಾನು ಇನುP &ೕ(ೆ ಅವರ }#ತ3dಾV 
ಭೂ#ಯನುP ಶ�ಸುವeಲ̀; Qಾನು ಎ(ಾ̀ �ೕ�ಗಳನೂP ಈಗ ಸಂಹ6{ದಂ1ೆ ಇನುP &ೕ(ೆ 
ಸಂಹ6ಸುವeಲ̀. 22ಭೂ#ಯು ಇರುವ ತನಕ �ತ3Qೆಯೂ Xೊ�ಲೂ, ಚ~ಯೂ KೆXೆಯೂ, 

�ೇ{7ೆXಾಲವj �ಮXಾಲವj, ಹಗಲೂ ಇರುಳ¦ ಇವEಗಳ ಕGಮ ತಪEgವCೇ ಇಲ̀ 
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ಅಂದುXೊಂಡನು. 

ವಚನ 20. ಪRಳಯ"ಂದ Nೈ`ಕ �ಡುಗ²ೆಯನು> ದೃ»cಯ78ಟುc#ೊಂಡು, 
ಮನುಷ4Pಂದ ಬರಬಹುNಾದ Iಾ��ಾ`ಕ ಮತು+ ಸೂಕ+Gಾದ ಪRM�R� ಎಂದkೆ 
ಆkಾ©ಸುವNೇ. Qೋಹನು \.ೋವ}7ೋಸ<ರ ಯ¯dೇeಯನುP WಾR ಅದರ @ೕ?ೆ 

ಶುದ dಾದ ಎ(ಾ̀ ಪಶುಪ�|ಾJಗಳ ಯÝವನು> ಅv|ಸುವ ಮೂಲಕ ತನ> Nೊಡ¿ 
ಕೃತÝdಾ�ಾವ/ೆಯನು> ವ4ಕ+ಪ�fದನು. ಒಂದು ಯÝGೇ"ಯನು> P�|ಸುವದರ 
ಕು_dಾH ;ಾಸ�ದ78 ಇNೇ �ದಲ ಉ? 8ೇಖGಾHರುತ+Nೆ, VಾHNಾxಗೂ4 #ಾ9ನ ಮತು+ 

Vೇ¬ೆಲರ ಕÕೆಯ78 ಯÝGೇ"�ಂ"ತು+ ಎಂಬುNಾH ಒಬನು ಊlf#ೊಳpಬಹುNಾHNೆ 
(4:3-5). ಸdಾOಂಗ.ೋಮ ಎಂಬುದ�Cರುವ ಇ�Rಯ ಪದವ) ֹת~ע  (ಒ?ೊಥ) ಎಂಬುದು, 
ಅದನು> “Iಾಮೂlಕ ಬ7” ಅಥGಾ “ಸಂಪ�}ಾ|ಹುM Vೋಮಗಳo” ಎಂದು ಸಹ 

ಅನುGಾ"ಸಬಹುNಾHNೆ. ಇವ)ಗಳo ಹwೆಯ ಒಡಂಬ�#ೆಯ78 ಅತ4ಂಥ ಹwೆಯ `ಧGಾದ 
ಯÝಗwಾHರಬಹುದು. �ೕ;ೆಯ ಧಮ|;ಾಸ�ದ�ಯ78, ಅವ)ಗಳನು> #ಾ #ೆWಾH 
ಸಂdೋಷ"ಂದ ಅv|ಸ?ಾಗುM+ತು+ (Wಾಜಕ#ಾಂಡ 22:17-25; ಅರಣ4#ಾಂಡ 15:1-13) 

ಮತು+ Xಾಪಗ<mೋಸCರ XಾRಯa§ತ+ ಯÝGಾH ಒಂದು #ಾ #ೆಯಂdೆ ( ןבָּרְקָ , #ೊ¬ಾ|ನ) 
ಅv|ಸ?ಾಗುM+ತು+ (/ೋ�_ Wಾಕಜಕ#ಾಂಡ 1:2-4; 16:24). ಅವ)ಗಳನು> #ೆಲವ) Iಾ_ 
ಕಷcದ ಸಮಯದ78 ಬಂದು ಸVಾಯವನು> ^ಾಡುವಂdೆ Nೇವ_mೆ XಾRಥ|/ೆ 

^ಾಡುವದkೊಂ"mೆ ಸಮv|ಸ?ಾಗುM+ತು+ (/ಾ4ಯIಾ�ಪಕ 21:1-4; �kೆ�ೕಯ 14:12).13 
XಾR�ೕನ #ಾಲದ78 ¬ೇkೆ `ಧGಾದ ಯÝಗಳ `ಷಯದ78 ^ಾಡ?ಾಗುM+ದx 
_ೕMಯಂತಲ8Nೆ, ಆkಾಧಕPmೆ ಈ ಯÝದ78 Iೇ`ಸುವದ#ೆC ಏನೂ #ೊಡಲ�ಡುM+ರ7ಲ8. 

ಬದ?ಾH, ಇ�ೕ XಾR ಯು ಯÝGೇ"ಯ78 ಸುಡಲ�ಡುM+ತು+, ಅದು ಆ ವ4�+ಯು 
�VೋವPmೆ ಸಂಪ�ಣ|GಾH dೋರುವ ಭ�+ ಮತು+ ಪRM¥ {ೆಯನು> ಸೂ�ಸುವNಾHತು+. 

ವಚನ 21. /ೋಹನು ಈ ಯÝಗಳನು> ^ಾ�Nಾಗ, ಅವ)ಗಳ ಸುdಾಸQೆಯು 

\.ೋವ}7ೆ ಗಮಗ#ಸಲgoAತು. “�VೋವPmೆ ಗಮಗ�ಸಲ�±cತು” ಎಂಬುದು 
ಮನುಷ4dಾ�kೋಪಣದ ^ಾdಾHದುx, Nೇವರ `ಷಯದ78 ಆತPmೆ ^ಾನವ 
ಗುಣಸ��ಾವಗ<ರುತ+°ೕ ಎಂಬ _ೕMಯ78 ಬ �ಸು`#ೆ ಆHNೆ. ¬ೈಬÑ ಅ/ೇಕ Iಾ_ 

Nೇವರ `ಷಯGಾH ಆತPmೆ ಕಣು�ಗ<ರುತ+Gೆ, �`ಗಳo, #ೈಗಳo, ಅಥGಾ 
Xಾದಗ<ರುತ+Gೆ ಎಂಬಂdೆ ^ಾdಾಡುತ+Nೆ, ಆNಾಗೂ4 ಆತPmೆ ^ಾನವನಂdೆ ;ಾ_ೕ_ಕ 
Nೇಹವ) ಇರುವ"ಲ8ವ¥ೆc (�ೕVಾನ 4:24). Nೇವರು ಯÝಗಳo ಯÝGೇ"ಯ @ೕ?ೆ 

ಸಂಪ�ಣ|GಾH ಧlಸಲ�ಡುವ Gೇw  ೆ ಆ “ಸುGಾಸ/ೆ”ಯು Nೇವ_mೆ “ಗಮಗಮ” 
ಎಂಬಂMತು+ ಎಂಬ Vೇ<#ೆಯು ಆತನು ಆkಾಧಕನನೂ> ಯÝವನೂ> ಅಂHೕಕ_f#ೊಂಡನು 
ಎಂಬುದನು> ಸೂ�ಸುತ+Nೆ.14 /ೋಹನ ಯÝಗಳo Nೇವ_mೆ @�§#ೆWಾHದxವ) 

Wಾ#ೆಂದkೆ ಅವ)ಗಳo ಆತPmೆ ಸಂಪ�ಣ|GಾH ಸಮv|ತGಾದ �ೕ`ತಗಳನು> 
ಪRMP©fದxವ). Vೊಸ ಒಡಂಬ�#ೆಯ78, Xೌಲನು ಕತ|Pmೆ @�§#ೆWಾದ ಮತು+ 
ಸಮಪ|ಕGಾದ #ಾ #ೆಗಳನು> dಾ4ಗ"ಂದ #ೊಡುವದನು> ಉ? 8ೇÚಸುdಾ+ ಇNೇ `ಧGಾದ 

Iಾದೃಶ4ವನ> ಬಳಸುdಾ+/ೆ (ಎÌೆಸ 5:2; �7v� 4:18).  
ಈ ದೃಶ4ವ) The Epic of Gilgameshನ78 ಬ �ಸ?ಾHರುವ ¬ಾ¬ೆ7ನ Nೇವರುಗಳo 

ಪRM�R�mೆ ಅತ4ಂಥ ತ"�ರುದ£GಾH Pಲು8ತ+Nೆ. ಪ)kಾಣವ) VೇಳoವNೇ/ೆಂದkೆ ಭೂ�ಯ 
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@ೕ?ೆ ಪRಳಯ`ದx Gೇwೆಯ78 Nೇವರುಗಳo ಏಳo "ನಗಳ #ಾಲ ಆVಾರ`ಲ8Nೆ 
ಕwೆ"ದxವ) ಮತು+ ಅತ4ಂಥ ಹfGೆ9ಂದ ಇದxವ) ಎಂಬುNೆ. ಉdಾ>vfcಮನು (¬ಾ¬ೆ7ನ 

/ೋಹ) /ಾGೆ�ಳHಂದ Vೊರmೆ ಬಂದು ಯÝಗಳನು> ಅv|fದ Gೇw ,ೆ “Nೇವರುಗಳo 
ರು�Wಾದ ಸುGಾಸ/ೆಯನು> M<ದವ)” ಮತು+ “ಯÝಗಳ ಸುತ+ಲು /ೊಣಗಳಂdೆ 
ಗುಂಪ)ಗೂ�ದರು.”15 Nೇವರುಗಳ ಈ `�ತRGಾದ ವತ|/ೆಯು dೋ_ಸುವNೇ/ೆಂದkೆ 

ಅವ)ಗಳo ಆVಾರ#ೊCೕಸCರ ಸಂಪ�ಣ|GಾH ಪRಳಯದ78 ಬದುಕು<ದವನ @ೕ?ೆ�ೕ 
ಅವಲಂ�ತGಾHದxವ) ಎಂಬುNೆ. 

/ೋಹನ ಯÝಗ<mೆ ತನ> ಅಂHೕ#ಾರವನು> Pೕಡುವವ/ಾH, �Vೋವನು 

ಹೃದಯCೊಳ7ೆ (ಅÀರಶಃ “ತನ> ಹೃದಯ#ೆC”) Vೇ<#ೊಂಡN xೇ/ೆಂದkೆ dಾನು ಇನುP &ೕ(ೆ 
ಅವರ }#ತ3dಾV ಭೂ#ಯನುP ಶ�ಸುವeಲ̀. #ೆಲವರು ಇದನು> 3:17ರ78 ಆNಾಮನು 
Xಾಪ ^ಾ�ದ Gೇw  ೆ dಾನು ಭೂ�mೆ Pೕ�ದx ;ಾಪವನು> �Vೋವನು 

lಂಪ²ೆಯುM+Nಾx/ೆ ಎಂಬಂdೆ Gಾ4¾ಾ4Pಸುdಾ+kಾದರೂ, ಆ ಘಟ/ೆಯು ಪRಳಯದ 
ಮು#ಾ+ಯದ ಸಂದಭ|ದ78 ದೃಶ4ದ78�ೕ ಇರುವ"ಲ8. 8:21ರ78ನ Vೇ<#ೆಯು 6:5-7, 11-
13#ೆC ಸಂಬಂಧ ಪ±cNೆ�ೕ, Vೊರತು ಏNೆÂ dೋಟದ78ನ ;ಾಪ#ೆC ಸಂಬಂಧ 

ಪ±cರುವ"ಲ8. Nೇವರು ಪRಳಯದ78 ಭೂ�ಯ @ೕ?ೆ ಬಂದಂಥ ;ಾಪ#ೆC ಸಂಬಂಧ 
ಪಟcಂdೆ ಪRMÏೆಯನು> ^ಾ�ದನು. ಇದು `GಾNಾMೕತGಾದದುx Wಾ#ೆಂದkೆ ಪRGಾಹದ 
ನಂತರದ78, ಮನುಷ4ನು ತನ> �ೕವ/ೋXಾಯ#ಾCH ಅವಶ4ಕGಾದ ¬ೆwೆಗಳನು> 

¬ೆwೆಯುವದ#ೊCೕಸCರ ಕಷc ಮತು+ ಪ_ಶRಮಗಳನು> ಪಡುವದರ78 ಭೂ�ಯ @ೕ7ನ 
;ಾಪವ) ಮುಂದುವkೆ"ತು+. ಮನುಷ4Pmೆ ಈಗಲೂ ಕåಣGಾH ದು�ಯುವದು 
ಅಗತ4`ರುತ+Nಾದರೂ, Nೇವರು ?ೋಕವನು> ಪ)ನಃ ಇ/ೆ>ಂ"ಗೂ ಪRಳಯ"ಂದ /ಾಶ 

^ಾಡುವ"ಲ8 ಎಂದು Gಾmಾxನ ^ಾ�ದನು.  
“ಇನು> @ೕ?ೆ” “ಭೂ�ಯನು> ಶvಸುವ"ಲ8” ಅಥGಾ ಈ `ಧದ78 ಎ(ಾ̀ �ೕ�ಗಳನೂP 

... ಇನುP &ೕ(ೆ ಸಂಹ6ಸುವeಲ̀ ಎಂಬುNಾH ಪRMÏೆ ^ಾಡುವದ#ೆC #ಾರಣವ) ಈ 

_ೕMWಾHರುತ+Nೆ: ಮನುಷIರ ಮನಸ°ಂಕಲgವE vಕ<ಂe}ಂದ(ೇ XೆಟAದುi. ಅಂದkೆ, 
ಮನುಷ4ನು ಜGಾ¬ಾx_ಯ ವಯfrPಂದಲೂ, ಆತನು WಾGಾಗ ಒw pೇದು ಮತು+ #ೆಟcದುx 
WಾವNೆಂದು `Gೇ�ಸುವದ#ೆC ಶಕ+/ಾಗುdಾ+/ೋ ಅಂ"Pಂದಲೂ Xಾಪಭ_ತ/ಾHNಾx/ೆ. 

“#ಾರಣ” ಎಂಬುದನು> ಎರಡು `ಧದ78 ಅನುGಾ"ಸಬಹುNಾHNೆ: ִּיכ  (�) ಎಂಬ ಇ�Rಯ 
ಸಂಬಂ3ಾವ4ಯವನು> Iಾ^ಾನ4 ಅಥ|ದ78 “Wಾ#ೆಂದkೆ” ಅಥGಾ “#ಾರಣ"ಂದ” 
ಎಂಬುNಾH ಅನುGಾ"ಸಬಹುದು, ಅದರಥ|ವ) ಮನುಷ4ನ ಹೃದಯವ) #ೆಟcNಾxHರುವ 

#ಾರಣ �Vೋವನು ?ೋಕವನು> ಮdೊ+@� ಪRಳಯ"ಂದ /ಾಶmೊ<ಸುವ"ಲ8 
ಎಂNಾಗುತ+Nೆ. 6:5ರ ಪR#ಾರGಾH, �ಟc�ದಲ/ೆಯNಾH Nೇವರು ಭೂ�ಯ @ೕ?ೆ 
ಪRಳಯವನು> ಕಳolfದx#ೆC #ಾರಣವ) ಅNೇ ಆHತು+. Vಾmಾದkೆ, ಈ Gಾ4¾ಾ4ನವ) ಒಂದು 

MೕÖGಾದ ತ"�ರುದ£dೆಯನು> ಒಳmೊಂ�ರುತ+Nೆ: ಮನುಷ4ನು ಹೃದಯದ78 
�ೕ�ಸುವದು WಾGಾಗಲೂ #ೆಟcN xೇ ಆHರುವದ_ಂNಾH Nೇವರು ಹwೆಯ ?ೋಕವನು> 
/ಾಶmೊ<ಸುವದ#ಾCH ಪRಳಯವನು> ಬರ^ಾ�ದನು; ಆದkೆ ಪRಳಯದ ನಂತರದ78 ಅNೇ 

_ೕMಯ ;ಾಪವನು> ಭೂ�ಯ @ೕ?ೆ ^ಾನವ Xಾಪದ P�ತ+GಾH ಬರ^ಾಡುವ"ಲ8 
ಎಂದು ಆತನು Gಾmಾxನ ^ಾಡುdಾ+/ೆ.  
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¬ೇkೆ Gಾ4¾ಾ4ನNೊಂ"mೆ WಾವNೇ `Gಾದವ) ಇರುವ"ಲ8. � ಎಂಬುದು ಇ�Rಯ 
�ಾ¥ೆಯ78 ಒಂದು _Wಾ9M ಸೂಚಕ ಸಂಬಂ3ಾವ4GಾH ಸಹ ಅ/ೇಕ Iಾ_ 

ಬಳಸಲ�ಡುತ+Nೆ, ಅ78 ಅದು “VಾHದxರೂ” ಅಥGಾ “ಇNಾxಗೂ4” (/ೋ�_ NKJV; NIV) 
ಎಂಬ ಅಥ|Gಾಗುತ+Nೆ. ಈ ¬ೆಳ�ನ78 Gಾ4¾ಾ4PಸುವNಾದkೆ, Vೇ<#ೆಯು �Vೋವನ 
Nೈ`ಕ ಕರು}ೆಯ ಕು_dಾH ಈ ಮುಂ"ನಂdೆ ಒM+ VೇಳoವNಾHNೆ: ಪRM�ಬ ವ4�+ಯು 

ತನ> ಯುವXಾRಯ"ಂದಲೂ Xಾಪ ^ಾ�ರುವ/ಾNಾಗೂ4, Nೇವರು ಆತPmೆ 
ಅಹ|dೆ9ಲ8ದಂಥ ಕೃXೆಯನು> Pೕಡುdಾ+/ೆ. ಸರಳGಾH VೇಳoವNಾದkೆ, ಭೂ�ಯ 
@ೕ7ರುವ ಪRM�ಬನೂ #ೆಟc ಆ?ೋಚ/ೆಗಳನು> ಇಟುc#ೊಂಡು ದುಷéತ4ಗಳನು> 

ನ�fದವkಾHNಾxಗೂ4 ಮತು+ ಆ ಮೂಲಕ /ಾ4ಯMೕಪ)| ಮತು+ ಮರಣ#ೆC 
�ೕಗ4kಾHNಾxಗೂ4, Nೇವರು ಭ`ಷ4ದ78 WಾವNೇ `ಶ�Gಾ4v ಪRಳಯವ)ಂ·ಾH 
/ಾಶGಾಗುವದ_ಂದ ಮನುಷ4ರನು> #ಾXಾಡುGೆನು ಎಂಬ ತನ> Gಾmಾxನವನು> 

ಉ<f#ೊಳopವನು. 
ವಚನ 22. ಈ ?ೋಕವನು> ಆaೕವ|"ಸ¬ೇ#ೆಂಬ Nೇವರ ದೃಢಸಂಕಲ�ವ) 

ಮುಂದುವkೆ9ತು. ಭೂ�ಯ @ೕ?ೆ ಇ/ೊ>ಂದು `/ಾಶ#ಾ_Wಾದ ಪRಳಯದ Pೕ_ನ 

ಬದ?ಾH, ಭೂಗRಹವನು> PGಾಸ#ೆC �ೕಗ4ವ/ಾ>Hಸಲು ಆತನು ಒಂದು 
ಕRಮಬದ£dೆಯನು> ತರುd +ೇ/ೆಂದು Gಾmಾxನ ^ಾ�ದನು. ಆತನು ... �ತ3Qೆಯೂ 
Xೊ�ಲೂ, ಚ~ಯೂ KೆXೆಯೂ, �ೇ{7ೆXಾಲವj �ಮXಾಲವj, ಹಗಲೂ ಇರುಳ¦ ಇವEಗಳ 

ಕGಮ ತಪEgವCೇ ಇಲ̀ ಎಂದು ಭರವಸ #ೊಟcನು. ಮನುಷ4ನ ಹೃದಯವ) WಾGಾಗ Vೇmೆ 
ಬದ?ಾಗುತ+Nೆಂದು Vೇಳ?ಾಗದುx ಮತು+ ಚಂಚಲGಾದದುx ಆHದxರೂ (8:21), Nೇವರು 
ನ`ೕಕ_fದ ?ೋಕದ78ನ #ಾಲಚಕRಗಳ78 WಾGಾಗಲೂ ಒಂದು ಪR^ಾಣದ 

`;ಾ�ಸಹ|dೆ Vಾಗೂ f�ರdೆಯು ಇN xೇ ಇರುವದು. XೆRೕ_ತ ?ೇಖಕನು “�ತ+/ೆಯ ಮತು+ 
ಸುH~ಯ” ಕೃ»ಯ #ಾಲಗಳನು> ಮರುIಾ�ಪ/ೆ ^ಾಡುವ Nೇವರ Mೕ^ಾ|ನವನು> ಕು_ತು 
ಒM+ Vೇ<ದನು (/ೋ�_ 1:14). �ೕವ/ೋXಾಯ#ೆC ಇವ)ಗಳo ಅವಶ4ಕGಾHದxವ), ಮತು+ 

?ೋಕವ) ಈಗಲೂ ಸಂಪ�ಣ|GಾH Nೇವರ PಯಂತRಣ ಮತು+ ಆaೕGಾ|ದದ 
ಅ�ಯ78ರುತ+Nೆ ಎಂಬುದ#ೆC ಪ)kಾGೆWಾH ಅವ)ಗ<ದxವ) (/ೋ�_ ಮdಾ+ಯ 5:45; 
#ೊ?ೊIೆr 1:17; ಇ�Rಯ 1:3). 

ಕRಮಬದ£dೆಯನು> ಉ<f#ೊಂಡು VೋಗುGೆ/ೆಂಬ Nೇವರ Gಾmಾxನವ) ಭೂ#ಯು 
ಇರುವ ತನಕ ಎಂಬುದ_ಂದ ಅಹ|mೊ<ಸಲ�±cರುತ+Nೆ. ಇ78 ಬಳಸುವ �ಾ¥ೆಯು ಮುಂNೆ 
?ೋಕವ) ಇಲ8Nೆ Vೋಗುವಂಥ #ಾಲ ಬರುತ+Nೆ ಎಂಬುದನು> ಸೂ�ಾ4ಥ|GಾH M<ಸುತ+Nೆ. 

ಇದು Vೊಸ ಒಡಂಬ�#ೆ�ಳmೆ ಸ�ಷcGಾH M<ಸಲ�±cರುತ+Nೆ, Nೇವರು �Rಸ+ನ 
ಎರಡ/ೆಯ ಬkೋಣದ Gೇw  ೆ ಅಂMಮGಾH ಈHನ ?ೋಕವನು> /ಾಶmೊ<ಸುವನು 
ಎಂಬುNಾH ಅದು Vೇಳoತ+Nೆ. /ೋಹನ "ನದ?ಾ8ದ Vಾmೆ, ಈHನ ?ೋಕವ) Pೕ_Pಂದ 

/ಾಶGಾಗುವದರ ಬದ?ಾH ಅH>9ಂದ ಧlf Vೋಗುವ)ದು (2 XೇತR 3:6, 7, 10, 12). 
ಆದದ_ಂದ, Nೇವರ ಜನರು “ನೂತ/ಾ#ಾಶಮಂಡಲವನೂ> ನೂತನಭೂಮಂಡಲವನೂ> 
ಎದುರು /ೋಡುdಾ+ ಇN xೇGೆ; ಅವ)ಗಳ78 PೕMಯು GಾಸGಾHರುವದು” (2 XೇತR 3:13). 
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ಅನdeಸುP=ೆ 

Rೕ6ನ ಮೂಲಕ_ಾf ರgಸಲijaದುK (ಅ.ಾ/ಯ 8) 
/ಾGೆಯ78ದx ಎಂಟು ಜನರ `ಷಯದ78 /ೋಡುವNಾದkೆ, ಅವರ �ಡುಗ²ೆಯು 

ಪಂ�ಾಶತ+ಮ "ನ �ದ?ೊ~ಂಡು ಇಂ"ನ ತನಕವ� #ೆ´ಸ+ರು ಅನುಭ`fರುವ ರÀ}ೆಯ 

ಒಂದು Ùಾ� (τύπος, ಟು¯ಸ) ಆHರುತ+Nೆ. (1) ಚ_dೆRಯು VೇಳoವNೇ/ೆಂದkೆ, /ೋಹ 
ಮತು+ ಆತನ ಕುಟುಂಬದವರು ನಂ�#ೆಯ ಮೂಲಕGೇ ಒಂದು ಆಶRಯದ ಸ�ಳGಾದ 
/ಾGೆ�ಳmೆ ಪRGೇafದರು. ಪ;ಾ§dಾ+ಪ ಪ±cರುವ `;ಾ�fಗಳo “�Rಸ+ �ೕಸು`ನ78 

Iೇರುವದ#ೆC "ೕÈಾIಾ>ನ^ಾ�f#ೊಂಡವರು” (kೋ^ಾ 6:3), ಆತ/ೇ ನಮ� ಆM½ಕ 
ಆಶRಯIಾ�ನ ಆHರುdಾ+/ೆ. (2) ಪRಳಯವ) ಹwೆಯ ?ೋಕದ78ದx ಪ;ಾ§dಾ+ಪ`ಲ8ದ 
ಜನ_mೆ ಮರಣವನು>ಂಟು ^ಾಡುವ IಾಧನGಾHತು+; ಆದkೆ ಅದು /ೋಹ ಮತು+ 

/ಾGೆಯ78ದx ಇತರರನು> ರµfತು+. ಪ;ಾ§dಾ+ಪವ)ಳp `;ಾ�fಗಳo �Rಸ+ನ ಮರಣದ78 
"ೕÈಾIಾ>ನ ^ಾ�f#ೊಂ²ಾಗ (kೋ^ಾ 6:3), ಅವರು ಅವIಾನmೊಳopವದರ ಬದ?ಾH 
ಆತನ ಮೂಲಕGಾH ಆM½ಕ �ೕವವನು> ಪ²ೆದು#ೊಳopವರು. (3) “ಎಂ·ೇ ಜನರು [/ೋಹ 

ಮತು+ ಆತನ ಕುಟುಂಬ] Iೇ_ Pೕ_ನ ಮೂಲಕ ರÀ}ೆ Vೊಂ"ದರು” ಎಂದು XೇತRನು 
Vೇ<ದನು; VಾHದxರೂ, ಅಥGಾ ಅದ#ೆC ಸಂಬಂಧ ಪಟcಂdೆ [ἀντίτυπος]16 "ೕÈಾIಾ>ನವ) 
ಈಗ Pಮ�ನು> ರµಸುತ+Nೆ” (1 XೇತR 3:20, 21). (4) ನಂ�#ೆ9ಂದ?ೇ /ೋಹ ಮತು+ 

ಆತನ ಕುಟುಂಬದವರು VೊಸಬkಾH (ರÀ}ೆ Vೊಂ"ದವkಾH) /ಾGೆ�ಳHಂದ Vೊರmೆ 
ಬಂಧರು, ಗತ#ಾಲದ ದುಷcತನವ) Vೋಗ?ಾ�ಸಲ�ಟುc ಶುದ£ ^ಾ�ದ ?ೋಕNೊಳmೆ 
ಒಂದು Vೊಸ ಆರಂಭವನು> Vೊಂ"ದವkಾHದxರು. ಪ;ಾ§dಾ+ಪವ)ಳp `;ಾ�fಗಳo 

"ೕÈಾIಾ>ನದ Pೕ_Pಂದ @ೕಲ#ೆC ಎದುx ಬರುGಾಗ, ಅವರು “VೊಸಬkಾH ನಡ#ೊಳpಲು” 
(kೋ^ಾ 6:4), “�Rಸ+ನ78” Vೊಸ ಸೃ»cಗwಾH Vೊರmೆ ಬರುವರು. ಇದರಥ|ವ) ಏ/ೆಂದkೆ 
“ಪ�ವ|f�M VೋH[ರುತ+Gೆ]” ಮತು+ “ಎ?ಾ8 ನೂತನGಾ9ತು” ಎಂNಾHNೆ (2 #ೊ_ಂಥ 

5:17). (4) /ೋಹ ಮತು+ ಆತನ ಕುಟುಂಬದವರ ರÀ}ೆಯು Pೕ_ನ ರÀ}ೆWಾHರ7ಲ8, 
ಅಂದkೆ, Pೕರು ಅÀರಶಃ ಅವರನು> ರµಸ7ಲ8. ಆ ಜಲವ) ಹwೆಯ ?ೋಕವನು> Vೊಸ 
?ೋಕ"ಂದ `ಭ�fNಾxHತ+¥ೆc; ಮತು+, ನಂ�#ೆ9ಂದ ಅವರು ಆ ಜಲವನು> 

Vಾದು#ೊಂಡು ಬರ¬ೇ#ಾHತು+. ಅNೇ _ೕMಯ78�ೕ, Pೕ_ನ "ೕÈಾIಾ>ನವ) ಅÀರಶಃ 
Xಾಪಗಳನು> dೊwೆಯುವ"ಲ8ಲ (1 XೇತR 3:21); ಅದು ಹwೆಯ �ೕ`ತ ಮತು+ �Rಸ+ನ78 
Nೊರಕುವ ನೂತನ �ೕ`ತಗಳ ನಡು`ನ `ಭಜಕGಾHರುತ+Nೆ. /ಾವ) "ೕÈಾIಾ>ನದ 

ಜಲಸ^ಾ©ಯ ಮೂಲಕGಾH Vಾದು ಬರುವ Gೇw  ೆ�ೕಸು �Rಸ+ನ78 ನಂ�#ೆಯP>ಡುವ 
ಮೂಲಕ ಮತು+ ಆತನ ರಕ+ದ78ರುವ ಶು"£ೕಕ_ಸುವ ಶ�+9ಂದ ^ಾತRGೇ ನಮ� 
Xಾಪಗಳನು> ಶು"£ೕಕ_ಸಬಲ8ದು (ಮdಾ+ಯ 26:28; ಅ¯ಸ+ಲರ ಕೃತ4ಗಳo 22:16; 

kೋ^ಾ 6:4-6).  
(6) /ಾGೆ�ಳHಂದ Vೊರmೆ ಬಂದ ಬದುಕು<ದವರು ತಮ� ರÀ}ೆmಾH Nೇವ_mೆ 

ಋಣಸ�kಾHದxರು, Wಾ#ೆಂದkೆ ಅವರನು> ರµf ಅವ_mೆ ಶು"£ೕಕ_ಸಲ�ಟc 

?ೋಕ°ಂದರ78ನ Vೊಸ �ೕ`ತ#ಾCH ಉತ+ಮ ಮನIಾrµಯನು> #ೊ±cದುx ಆತನ 
ಕೃXೆ�ೕ ಆHತು+. VಾHದxರೂ, ಪ;ಾ§dಾ+ಪವ)ಳp `;ಾ�fಗಳo �Rಸ+ನ78 "ೕÈಾIಾ>ನ 
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^ಾ�f#ೊಳopವ Gೇw  ೆ (ಗ?ಾತ4 3:26, 27; Mೕತನು 3:4-7) ಕೃXೆ9ಂದ ನಂ�#ೆಯ 
ಮೂಲಕGೇ ರÀ}ೆ Vೊಂ"ದವkಾHNಾxkೆ (ಎÌೆಸ 2:4-9). ಅವರು “�ೕಸು �Rಸ+ನ 

ಪ)ನರುdಾ�ನದ ಮೂಲಕ . . . ಒw pೇ ಮನIಾrµ ¬ೇ#ೆಂದು Nೇವ_mೆ 
`Ïಾvf#ೊಳop”dಾ+kೆ (1 XೇತR 3:21). (1 XೇತR 3:21). (7) Nೇವರು ^ಾನವರ @ೕ?ೆ 
ಮರಣ#ೆC XಾತRkೆಂಬಂdೆ ಮdೊ+ಂದು ಪRಳಯದ ಮೂಲಕGಾH /ಾ4ಯMೕ_ಸುವ"ಲ8 

ಎಂದು Gಾmಾxನ ^ಾ�ದನು. ಬದ?ಾH, ಆತನು �ತ+/ೆಯ ಮತು+ ಸುH~ಯ 
PಯತಕRಮGಾದ #ಾಲಗಳನು> Vೊಂ"ರುವ ಒಂದು Vೊಸ ?ೋಕವನು> Pೕ� 
ಆaೕವ|"ಸಲು ದೃಢಸಂಕಲ� ^ಾ�#ೊಂಡನು, ಆ ?ೋಕದ78 ಅವರು ಭೂ�ಯ 

ಫಲವನು> ಆನಂ"ಸಬಹು"ತು+. ಈ "ನ, Nೇವರು ತನ> ಜನರನು> �Rಸ+ನ78 Vೊಸ 
�ೕವವನು> #ೊಟುc ಆaೕವ|"ಸುdಾ+/ೆ. #ೆ´ಸ+ರು ಈಗ ಪ`dಾRತ�ನ PೕMಯ ಫಲವನು> 
ಆನಂ"ಸುdಾ+kೆ (ಗ?ಾತ4 5:22, 23). ಪರ?ೋಕದ ಪರNೈfನ78, ನಂ�ಗಸ+kಾH 

ಉ<ಯುವವರು ಆM½ಕ �ೕವವೃÀದ78 Xಾಲು Vೊಂದುವರು, ಅದು “... ಹ/ೆ>ರಡು ತರದ 
ಫಲಗಳನು> #ೊಡುತ+Nೆ ... ಜ/ಾಂಗದವರನು> Gಾf^ಾಡುವದ#ೆC ಪR�ೕಜನGಾHGೆ” 
(ಪRಕಟ/ೆ 22:2). 

“ತರು_ಾಯ 3ೇವರು ZೋಹನನುC ... Zೆನnoೆ ತಂದು@ೊಂಡು” (8:1) 
Nೇವರ ಕರು}ೆ. Nೇವರು /ೋಹನನು> /ೆನvf#ೊಂಡು ಕರು}ೆ9ಂದ 

ನ²ೆದು#ೊಂಡನು. /ಾGೆಯು Mಂಗಳoಗಟc?ೆ ಸಮುದRದ @ೕ?ೆ #ಾಲವನು> ಕwೆದ 

ನಂತರದ78, �Vೋವನು ತನ> Nೈ`ಕ #ಾಳ� ಮತು+ ನಂ�ಗf+#ೆಯನು> /ೋಹPmೆ 
ಮತು+ /ಾGೆಯ78ದx ಇತರ_mೆ dೋ_ಸುವವ/ಾH Pೕರು ತಗು~ವಂdಾಗಲು ಭೂ�ಯ 
@ೕ?ೆ ಬಲGಾದ mಾ<ಯನು> ಬರ^ಾ�ದನು. ಅದರ ¤ೊdೆmೆ, ಭೂ�ಯ @ೕ?ೆ ಇನು> 

@ೕ?ೆ Pೕರು Iೇರದ Vಾmೆ, ಆತನು “ಭೂ�ಯ #ೆಳHರುವ Iಾಗರದ Iೆ?ೆಗಳನು>” 
P78fದನು ಮತು+ “ಆ#ಾಶದ ತೂಬುಗಳÍ ಮು�§Vೋಗುವಂdೆ” ^ಾ�ದನು (8:1-5). 
Nೇವರ ಈ ಕರು}ೆಭ_ತ �R�ಯು /ಾGೆಯ78ದxವ_mೆ ಒಂದು Mರುವ) #ೊಟc 

ಸಂಗMWಾHತು+. ಅವರು ಬದುಕು<ಯುವದ#ಾCH ನ�fದ /ಾಶಕರGಾದ Vೋkಾಟದ 
ಮಧ4ದ78, �Vೋವನು ಅವ_mೆ ಜಲಸಮೂಹಗಳo ಕR@ೕಣದ78 ತಮ� `/ಾಶ#ಾ_ 
�R�ಯನು> P78ಸುವವ) ಎಂಬ P_ೕÈೆಯನು> ಒದHfದನು. ಸಮುದRವ) ತಗು~M+ದxದುx 

^ಾತRGೇ ಆHರ7ಲ8, ಆದkೆ /ಾGೆಯು - ಅ/ೇಕ Mಂಗಳoಗಳ ಬ<ಕ - ¬ೆಟcದ @ೕ?ೆ 
ಬಂದು ಸಹ PಂMತು+. ಹತ+/ೆಯ Mಂಗ<ನ �ದಲ/ೆಯ "ನದ78, ಆ ÈೇತRದ78ದx ¬ೇkೆ 
¬ೆಟcಗಳ ತು"ಗಳo Pೕ_ನ mೋಚ_ಸುM+ದxವ) (8:4, 5). ಇNೆಲ8ವ� /ಾGೆಯ78ದxವರನು> 

ಜಲಸ^ಾ©�ಳHಂದ ತv�f #ಾXಾಡುGೆ/ೆಂಬ ತನ> Gಾmಾxನದ78 �Vೋವನು 
ನಂ�ಗಸ+/ಾHNಾx/ೆ ಎಂಬುದನು> ದೃÐೕಕ_fತು+. 

Wಾಹುವ) /ೋಹ ಮತು+ ಆತನ ಕುಟುಂಬ#ೆC Pೕ�ದx ತನ> Gಾmಾxನದ78 

ನಂ�ಗಸ+/ೆಂಬುದನು> Iಾeತುಪ�fದನು. �ಹೂದ4ರ ಅನಂತರದ78ನ ಇMVಾಸದ78, 
Nೇವರ ಜನರ ನಂ�#ೆಯು Nೇವರು ತನ> ಒಡಂಬ�#ೆಯ Gಾmಾxನಗಳ78 
ನಂ�ಗಸ+/ಾHದx/ೆಂಬುದರ @ೕ?ೆ ಆ3ಾರGಾHd +ೆಂದು ºೂೕ»ಸಲ�ಡುತ+Nೆ 

(ಧ�ೕ|ಪNೇಶ#ಾಂಡ 7:9; �ೕತ|/ೆ 36:5; 40:10; �;ಾಯ 49:7; ಪR?ಾಪ 3:22-26). 
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�ೕತ|/ೆ 89ರ78 ಹwೆಯ ಒಡಂಬ�#ೆ�ಳmೆ ¬ೇkೆ ಎ78ಯೂ ಇಲ8ದಷುc Iಾ_ 
�Vೋವನ ನಂ�ಗf+#ೆಯನು> Vಾ� Vೊಗಳ?ಾHದುx (89:1, 2, 5, 8, 24, 33, 49 

ವಚನಗಳ78 ಏಳo Iಾ_), ಇದರ78 �ೕತ|/ೆmಾರನು ತನHದx NೈವÏಾನವನು> 
¬ಾ¬ೆ7ನ78ದx ಕ×ೋರ Gಾಸ+`ಕdೆ�ಂ"mೆ ಸಂ3ಾನ ಪ�f#ೊಳpಲು ಕಷcಪಟcನು. 
ಆತನ ಮನಸrನ?ಾ8ದkೋ ಅವನ “�_ೕಟ”ವನು> ಮತು+ “fಂVಾಸನವನು>” “/ೆಲ#ೆC 

Vಾಕುವ” ಮೂಲಕ Nೇವರು Nಾ`ೕದನ kಾಜವಂಶದವkೊಂ"mೆ “ಒಡಂಬ�#ೆಯನು> 
ಭಂಗಪ�fNಾx/ೆ” ಎಂNಾHತು+ (�ೕತ|/ೆ 89:39, 44). �Vೋವನ “ಅe»ಕ+ನ” (ಅರಸ) 
Iೈನ4ಗಳo Iೋ7ಸಲ�±cದxವ) ಮತು+ ಅವ^ಾನ#ೊCಳಪ�ಸಲ�±cದxವ), ಮತು+ 

�ರೂಸ?ೇ�ನ mೋ²ೆಗಳo “#ೆಡ`” Vಾಕಲ�±cದxವ) (�ೕತ|/ೆ 89:38-40). Nೇವರು 
ತನ> ಜನ_mೆ ಇಂಥ ದುರಂತವ) ಸಂಭ`ಸುವಂdೆ Vೇmೆ ಅವ#ಾಶ #ೊ±cರುವದ#ೆC Iಾಧ4 
ಎಂಬುದನು> �ೕತ|/ೆmಾರನು ಅಥ|^ಾ�#ೊಳpದ #ಾರಣ, ಆತನು �Vೋವನ 

“ಕೃXಾ#ಾಯ|” (“f�ರGಾದ vRೕM”; NRSV) ಮತು+ “ಸತ4dೆ” ಬm ~ೆ ಪR;ೆ>ಯನು> ಎM+ದನು 
(�ೕತ|/ೆ 89:49). 

Nೇವ_mೆ ನಂ�ಗಸ+/ಾHರ¬ೇ#ೆಂದು Ïಾvಸು`#ೆ ಮತು+ ಜ/ಾಂಗದ @ೕಲ 

Iಾ�Gಾನುಕಂಪದ78 Vೊರwಾಡು`#ೆಯ ನಡುGೆ, Nೇವರು ತನ> Gಾmಾxನಗಳ78 lಂದ#ೆC 
VೋHNಾx/ೆಂದು ಪkೋÀGಾH Vೇಳoವ ಮೂಲಕ �ೕತ|/ೆmಾರನು ತಪ)� ^ಾ�ದxನು. 
ಆತನು ತಪ)� ^ಾ�Nಾx/ೆಂಬುದು ಸ�ಷcGಾH #ಾ ಸುತ+Nೆ Wಾ#ೆಂದkೆ ಜನರು Vೇmೆ 

ಪRM�R9fದರೂ ಸ_�ೕ dಾನು ಒಡಂಬ�#ೆmೆ ನಂ�ಗಸ+/ಾHರುdಾ+/ೆ ಎಂಬುದನು> 
ಒಂದು ಶರತು+ರlತ GಾmಾxನGಾH �ಾ`f#ೊಳp¬ೇ#ೆಂಬುದು Nೇವರ ಉN xೇಶGಾHರ?ೇ 
ಇಲ8, ಅನಂತರದ78 ಇIಾR�ೕಲ4kೊಳmೆ ಅ/ೇಕರು lೕmೆ�ೕ ಅಂದು#ೊಳopವವkಾದರ¥ೆc. 

ಜನರು Gಾmಾxನ ^ಾಡಲ�ಟc ಆaೕGಾ|ದಗಳನು> ಆನಂ"ಸ¬ೇ#ಾದkೆ, ಅವರು Nೇವರ 
ಒಡಂಬ�#ೆಗ<mೆ ನಂ�#ೆ ಮತು+ `3ೇಯdೆಗಳನು> dೋ_ಸುವದು WಾGಾಗಲೂ 
ಅಗತ4`ರುತ+Nೆ.  

ಇIಾR�ೕಲ4ರು ಅರಣ4ದ78 Vೆಚು§ಕ�@ /ಾಲ�ತು+ ವಷ|ಗಳ #ಾಲ ಅ?ೆNಾ�ದ 
ನಂತರದ78 �ೕ;ೆಯು ಅವ_mೆ Pೕ�ದ ಸಂNೇಶಗಳ78 ಈ `ಷಯವನು> ಬಹಳ 
ಸ�ಷcGಾH M<fದನು. ಜನರು Gಾmಾxನ Nೇಶವನು> ಪRGೇaf ಅದನು> 

Iಾ�©ೕನಪ�f#ೊಂಡ ಬ<ಕ, Nೇವರ ಕೃXೆಯು ತಮmೆ ಏನೂ ^ಾ�ದರೂ ಇN xೇ 
ಇರುತ+Nೆ �ಡು ಎಂಬುNಾH �ಾ`f#ೊಳpಕೂಡದು ಎಂಬುNಾH ಆತನು ಅವರನು> 
ಮುಂNಾH ಎಚ§_fದನು. `ಗRVಾkಾಧ/ೆಯ ಕ²ೆmೆ MರುH#ೊಳopವ)ದ_ಂದ ಅವರು 

Nೇಶವನು> ಕwೆದು#ೊಳp¬ೇ#ಾಗುತ+Nೆ ಮತು+ ಜ/ಾಂಗಗಳ ಮಧ4ದ78 
ಚದು_ಸಲ�ಡ¬ೇ#ಾಗುತ+Nೆ ಎಂದು ಅವ_mೆ Vೇ<ದನು (ಧ�ೕ|ಪNೇಶ#ಾಂಡ 4:22-28; 
6:10-15; 8:11-20; 11:1-17; 28:1-37; 30:15-20; 32:4, 5, 15-22, 44-47). ಸ�ಷcGಾH, 

/ಾGೆಯ78ದxವರ Nೇವರ78 `;ಾ�ಸ`ಟುc ಆತನ ಆÏೆಗ<mೆ `3ೇಯkಾದರೂ ಸ_�ೕ 
ಆಗ"ದxರೂ ಸ_�ೕ ಆತನು ಅವರನು> ಆaೕವ|"f ರµಸುವನು ಎಂಬುNಾH /ೋಹನು 
�ೕ�ಸ7ಲ8. ಅವರು /ಾGೆ�ಳmೆ "ೕಘ|#ಾಲದ ವkೆmೆ ಇದxದ_ಂNಾH, 

ಇIಾR�ೕಲ4ರು ಅರಣ4ದ78 ಗುಣಗು±cದಂdೆ�ೕ, ಇವರು ಗುಣಗು±cದರು ಎಂಬುNಾH 
Gಾಕ4ವ) WಾವNೇ ಸು<ವ) Pೕಡುವ"ಲ8 (`�ೕಚನ#ಾಂಡ 14:11, 12; 15:22-26; 16:1-
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12; 17:1-7; 32:1-9; ಅರಣ4#ಾಂಡ 11:1-9; 14:1-4). 
/ೋಹನ `;ಾ�ಸ. /ೋಹನು Nೇವರ78 `;ಾ�ಸವP>ಟುc dಾw �ೆ9ಂದ 

#ಾದು#ೊಂ�ದxನು. /ಾGೆಯ78ದx ವಸM ವ4ವI �ೆಗಳo ಆkಾಮNಾಯಕವಲ8Nೆಯೂ 
ಅ/ಾಗ_ೕಕ #ಾಲದ _ೕMಯ78ಯೂ ಇ"xರಬಹುNಾHNೆ, ಅದು `?ಾಸ#ಾCH ಅಲ8 ಆದkೆ 
^ಾನವ ಮತು+ XಾR  �ೕವಗಳನು> ಸಂರµಸುವ ಉN xೇಶ#ಾCH ^ಾತRGೇ 

`/ಾ4aಸಲ�ಟcNಾxHತು+. Vೇಗೂ, /ೋಹನು ಸಮುದRದ78 ಸು"ೕಘ|Gಾದ Mಂಗಳoಗಳನು> 
ಕwೆಯ¬ೇ#ಾH ಬಂದದ_ಂದ ಗುಣಗುಟc7ಲ8 ಎಂಬುದು ಸ�ಷcGಾಗುತ+Nೆ. ಅಲ8Nೆ 
�Vೋವನು ಸು^ಾರು ಒಂದು ವಷ|"ಂದಲೂ ಆತನ ಸಂಗಡ ^ಾdಾಡ7ಲ8 ಎಂಬ 

#ಾರಣ#ಾCH �Vೋವನು ನನ> ಕುಟುಂಬವನು> #ೈ �±cNಾx/ೆಂದು ಸಹ /ೋಹನು 
ನಂ�#ೆಯನು> ಕwೆದು#ೊಳp7ಲ8 ಅಥGಾ ಆkೋಪವನು> ^ಾಡ7ಲ8. ಅಷುc^ಾತRವಲ8Nೆ, 
/ಾGೆಯು ¬ೆಟcದ @ೕ?ೆ ಬಂದು Pಂdಾಗ ಸಹ /ೋಹನು dಾw �ೆ9ಲ8ದವ/ಾH 

ಅವಸರ"ಂದ /ಾGೆಯನು> �ಟುc ಇ<ಯ7ಲ8. ಆತನು ತನ> ಕುಟುಂಬದ ಪ_f�Mಗಳ 
Gಾಸ+Gಾಂಶಗಳನು> ಖ�ತಪ�f#ೊಳpಲು ``ಧ `3ಾನಗಳನು> ಬಳ#ೆ ^ಾಡುM+ರುವ 
Gೇw  ೆdಾw �ೆಯುಳpವ/ಾHಯೂ `3ೇಯdೆಯುಳpವ/ಾHಯೂ ಇದxನು.  

dಾವ) Wಾವ ಪ_f�Mಯ78N xೇGೆಂಬುದನು> ಪ_ೕµಸುವದ#ೆC, /ೋಹನು �ದಲು 
ಒಂದು #ಾmೆಯನು> Vೊರmೆ ಕಳolfದನು, ಅದು Vಾkಾಡುವನು> ಮುಂದುವkೆfತು+ ಮತು+ 
/ಾGೆmೆ lಂ"ರುH ಬರ7ಲ8. ತರುGಾಯ, ಒಂದು Gಾರ #ಾಲದ �ಡುವ)ಗಳನು> 

#ೊಡುವವ/ಾH, ಆತನು ಮೂರು Iಾ_ Xಾ_Gಾಳವನು> Vೊರmೆ ಕಳolfದxನು. 
ಎರಡ/ೆಯ Iಾ_ ಕಳolfದ Gೇw ,ೆ ಪµಯು ಒಂದು ಎ} �ೇಮರದ ಎ?ೆ�ಂ"mೆ 
lಂ"ರುH ಬಂ"ತು+; ಆದkೆ ಮೂರ/ೆಯ Iಾ_ ಅದು ಪ)ನಃ /ಾGೆಯ ಬ<mೆ Vಾ_ 

ಬರ7ಲ8. Pೕರು ಕ�@mೊಂ�Nೆ ಎಂಬುದು /ೋಹPmೆ M<9ತು ಮತು+ ಬಹುಶಃ 
ಭೂ�ಯ ^ಾನವ �ೕವ Vಾಗೂ ಎ?ಾ8 `ಧGಾದ XಾR  �ೕವ ಎರಡಕೂC 
¯ೕಷ}ೆWಾಗುವಷcರ ಮ±cmೆ ಒಣHರುತ+Nೆಂಬ Pಣ|ಯ#ೆC ಆತನು ಬಂ"ರಬಹುದು. 

VಾHದxರೂ, ಆತನು WಾವNೇ ವ4�+ ಅಥGಾ XಾR mೆ /ಾGೆಯನು> �ಟುc Vೋಗುವಂdೆ 
ಅನುಮMಸುವ ಮುನ> �Vೋವನ ಆÏೆmೋಸCರ dಾw �ೆ9ಂದ #ಾದು#ೊಂ�ದxನು. 

ಆ"#ಾಂಡದ ?ೇಖಕನು dಾವ) ಏ#ೆ ಶು"£ೕಕ_ಸಲ�±cರುವ Vೊಸ ?ೋಕNೊಳmೆ 

ತಮ� �ೕ`ತಗಳನು> ಮರುIಾ�vf#ೊಳpಲು Vೊರ#ೆC Vೋಗಕೂಡದು ಎಂಬ ತಮ� 
ಕುಟುಂಬದವರ ಪR;ೆ>ಗ<mೆ /ೋಹನು ಎಷುc Iಾ_ ಉತ+_ಸ¬ೇ#ಾH ಬಂ"ತು+ ಎಂಬುದನು> 
M<ಸುವ"ಲ8. ಅವರು /ಾGೆ�ಳmೆ Iೇ_ Vೆಚು§ಕ�@ ಒಂದು ವಷ| 

#ಾಲGಾHdಾ+ದx_ಂದ, ಎ?ಾ8 PGಾfಗಳo ತಮ� ಸೂಕ+Gಾದ PGಾಸIಾ�ನ#ೆC 
Vೋಗುವದ#ಾCH ಸಮಪ|ಕGಾದ ಸಮಯವನು> M<ಸುವಂdೆ Nೇವರ 
^ಾಗ|ದಶ|ನ#ಾCH #ಾಯುM+ರುವ Gೇw  ೆ dಾw �ೆ9ಂದ ಇರುವಂdೆ ಆತನು ಅವ_mೆ?ಾ8 

¯Rೕdಾrlಸುdಾ+ ಇರ¬ೇ#ಾHತು+ ಎಂದು �ೕ�ಸುವ)ದು ಅMWಾದ ಕಲ�/ೆ�ೕನೂ 
ಆಗುವ"ಲ8 (8:6-13). 

/ಾವ) Vೊಸ ಆ#ಾಶ ಮತು+ Vೊಸ ಭೂ��ಳmೆ ಕkೆNೊಯು4ವದ#ೆC ಆತನ 

ಅಂMಮ ^ಾMmಾH #ಾಯುM+ರುವ Gೇw ,ೆ �Vೋವನು ಪRM�ಂದು ಯುಗದ78ನ ತನ> 
ಜನ_ಂದ ಇNೇ `ಧGಾದ dಾw �ೆಯ #ಾಯು`#ೆಯನು> ಅXೇµಸುdಾ+/ೆ. ಪRಥಮ 



 58 

ಶತ^ಾನದ78, Wಾ#ೋಬನು aRೕಮಂತkಾದ Vಾಗೂ ಶ�+;ಾ7Wಾದ ಭೂ^ಾ7ೕಕರ 
#ೈಗಳ78 ದ¬ಾ<#ೆಯನು> ಅನುಭ`ಸುM+ದx �ಹೂ" #ೆ´ಸ+_mೆ lೕmೆ ಈ #ೆಳHನ 

^ಾತುಗಳ78 ಬkೆಯುdಾ+/ೆ: “ಸVೋದರkೇ, ಕತ|ನು ಪRತ4À/ಾಗುವ ತನಕ 
"ೕಘ|;ಾಂM9ಂ"_. ವ4ವIಾಯmಾರನನು> /ೋ�_; ಅವನು ಭೂ�ಯ ¬ೆ?ೆಯುಳp 
ಫಲ#ಾCH #ಾ"ದುx ಮುಂmಾರು lಂmಾರು ಮwೆಗಳo ಬರುವ ತನಕ 

"ೕಘ|;ಾಂM9ಂ"ರುವನು” (Wಾ#ೋಬ 5:7). ಖಂ�ತGಾHಯೂ, �ೕಜಗಳo �ಗು_ 
Hಡಗಳನು>ಂಟು ^ಾಡುವದ#ಾCH ವ4ವIಾಯmಾರರು ಮwೆmೋಸCರ #ಾಯುವ)ದು 
^ಾತRGೇ ಅಲ8, Hಡಗಳo ತಮ� ¬ೆwೆಗಳನು> ಉತ�M+mೊ<ಸುವಂdೆ ಮತು+ ಅದು 

ಪಕ�mೊಂಡು #ೊ98mೆ �ೕಗ4Gಾಗುವ ತನಕ ಚ<mಾಲ Vಾಗೂ ವಸಂತ #ಾಲಗಳoದxಕೂC 
#ಾಯುವ)ದು ಸಹ ಅಗತ4GಾHತು+. �ೕಸುವ) ಸುH~ಯನು> “ಯುಗದ ಸ^ಾv+” ಎಂಬುNಾH 
ಗುರುMfದ/ಾದx_ಂದ (ಮdಾ+ಯ 13:39), Vೊಸ ಒಡಂಬ�#ೆಯ ?ೇಖಕರು ತಮ� 

ಬು"£Gಾದದ ^ಾತುಗಳ78 ಈ `ಧGಾದ Iಾದೃಶ4ವನು> ಬಳಸುವ)ದು ಸ_WಾH�ೕ ಇತು+ 
(/ೋ�_ 2 M�Õೆ 2:6, 8-10; 4:6-8). ಅNೇ _ೕMಯ78�ೕ, ತಮ� Vೊಸ 
?ೋಕNೊಳmೆ ಪRGೇaಸುವದ#ೆC Nೇವರು /ೇ�fರುವಂಥ ಸಮಯದ ತನಕವ� /ೋಹ 

ಮತು+ ಆತನ ಕುಟುಂಬದವರು #ಾಯ¬ೇ#ಾHತು+.  
ಇ�Rಯ_mೆ ಪMR#ೆಯ ?ೇಖಕನು ಕåಣGಾದ ಪ_f�Mಗಳ78 ಬದುಕು<ಯಲು 

Vೋkಾಟವನು> ನ�ಸುM+ದx #ೆ´ಸ+_mೆ ಒಂದು ^ಾದ_WಾH /ೋಹನ ನಂ�#ೆ Vಾಗೂ 

dಾw �ೆ9ಂದ P_ೕµf#ೊಂ�ರು`#ೆಯನು> ಬಳfದನು (ಇ�Rಯ 11). ಆತನು 
Vೇ<N xೇ/ೆಂದkೆ “ನಂ�#ೆ�ೕ /ಾವ) P_ೕµಸುವವ)ಗಳ `ಷಯGಾH 
ಭರವಸ"ಂ"ರುವದೂ [Mರುಳo] ಕ �mೆ #ಾಣದವ)ಗಳನು> PಜGೆಂದು Mಳo#ೊಳopವದೂ 
ಆHNೆ” (ಇ�Rಯ 11:1). ಭೂ�ಯ78 ಎ?ಾ8 #ೆಟcತನ ಮತು+ ದುಷcತ�ಗಳನು> Vೋಗ?ಾ�f 
ಶು"£ೕಕ_fದ ಬ<ಕ Nೇವರು ಭೂ�mೆ ಒಂದು Vೊಸ ಆರಂಭವನು> ಒದHಸುವನು 
ಎಂಬುದು /ೋಹನ ನಂ�#ೆWಾHತು+. ಆತನು ಅಂಥ ಒಂದು ಶು"£ೕಕ_ಸಲ�ಟc  

?ೋಕವನು> ಮುಂ�ೆ ಎಂ"ಗೂ /ೋ�ರ7ಲ8GಾNಾಗೂ4, /ೋಹನು ನಂ�#ೆ9ಂದ 
#ಾಯ|aೕಲ/ಾಗುವದ#ೆC ಶಕ+/ಾಗುವಂdೆ ಆತನ ನಂ�#ೆಯು /ೋಹನ P_ೕÈೆmೆ 
Mರುಳನು> ಒದHfತು+. Nೇವರು dಾನು Gಾmಾxನ ^ಾ�ದx _ೕMಯ78�ೕ ಭೂ�ಯ 

@ೕ?ೆ ಪRಳಯವನು>ಂಟು ^ಾ�ದxರ78 dೋ_ ಬಂದ ಆತನ ಪkಾಕRಮ �R�ಗಳನು> 
/ೋಹನು ಈmಾಗ?ೇ ಕ}ಾ�kೆ /ೋ�ದxನು. Nೇವರ ಗತ#ಾಲದ �R�ಗಳo /ೋಹನು 
dಾನು ಅನುಭ`ಸುGೆ/ೆಂದು ನಂ�#ೊಂ�ದx Vೊಸ ಸೃ»c�ಂದು ಭ`ಷ4ದ78 

ಫ7ತmೊಳopವ)ದು ಎಂಬ ¾ಾMRಯನು> ಒದHfತು+; ಮತು+ “#ಾಣ"ದx ಸಂಗMಗಳ 
ಸಂಗM”ಗಳನು> (ಇ�Rಯ 11:7) ಆನಂ"ಸುವ P_ೕÈೆಯ78 �VೋವPmೆ 
`3ೇಯ/ಾಗುವದ#ೆC ಈ ಪ)kಾGೆ ಒಂNೇ ಆತPmೆ ಅಗತ4GಾHತು+. 

/ೋಹನ ಕೃತÝdಾ�ಾವ. Nೈ`ಕ ಆÏೆಯನು> #ೇ<ದ ಕೂಡ?ೆ /ೋಹನು 
ಕೃತÝdೆ9ಂದ Vೊರmೆ ನ²ೆದನು. ಸೂಕ+Gಾದ #ಾಲವ) ಬಂNಾಗ, Nೇವರು ಮdೊ+@� 
^ಾdಾ�ದನು ಮತು+ /ಾGೆಯನು> �ಟುc ತನ> ಕುಟುಂಬNೊಂ"mೆ Vೊರmೆ Vೋಗುವಂdೆ 

/ೋಹPmೆ Vೇ<ದನು. ಆತನು ತ/ೊ>ಂ"mೆ ಸಕಲ ಪµಗಳನು>, XಾR ಗಳನು>, ಮತು+ 
�R��ೕಟಗಳನು> Vೊರmೆ ಕkೆNೊಯ4¬ೇ#ಾHತು+, lೕmೆ ಅವ)ಗಳo ಮdೊ+ಂNಾವM| 
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ಭೂ�ಯ @ೕ?ೆ ಅeವೃ"£mೊಂಡು Vೆಚು§ವದ#ೆC Iಾಧ4GಾಗುM+ತು+. ಪRಳಯದ 
ಅ?ೊ8ೕಲಕ?ೊ8ೕಲGಾದ ಜಲಸಮೂಹಗ<ಂದ ತನ>ನು> ಮತು+ /ಾGೆಯ78ದx ಸಕಲ 

PGಾfಗಳನು> ರµf #ಾXಾ�ದx Nೇವರ ಕರು}ೆ Vಾಗೂ ಕೃXೆಗ<mೋಸCರ /ೋಹನು 
ಕೃತÝdೆಯುಳpವ/ಾHದxನು. dಾನು ಮತು+ ತನ> ಕುಟುಂಬದವರು ತv�f #ಾXಾಡಲ�±cದುx 
ಆತನ �ಾತುಯ|dೆ, ಪ_ಶRಮಗಳo, ಅಥGಾ �R�ಗಳ #ಾರಣ"ಂದಲ8 ಎಂಬುದು ಆತPmೆ 

mೊM+ತು+. ಅವರು ತಮ� XಾRಣಗ<mೋಸCರ ಸಂಪ�ಣ|GಾH Nೇವ_mೆ ಋಣಸ�kಾHದxರು. 
ಖಂ�ತGಾHಯೂ, ಅವರು Nೇವರು ^ಾಗ|ದa|fದ _ೕMಯ78 fದ£dೆಗಳನು> 
^ಾಡುವದ#ೆC, /ಾGೆಯನು> P�|ಸುವದು, XಾR ಗಳನು> ಕkೆ ತರುವ)ದು, ಮತು+  

ಇdಾ4" #ೆಲಸಗಳನು> ^ಾಡುವದ#ೆC ಆತನ78 Iಾಕಷುc `;ಾ�ಸವನು> ಇಡ¬ೇ#ಾHತು+;  
ಆದkೆ ಅವರು ತಮ� �ೕ`ತಗಳನು> ಸಂಪ�ಣ|GಾH �VೋವPmೆ 
ಸಮv|f#ೊಂ�ಲ8GಾHದxkೆ ಇNಾ4ವದೂ Iಾ#ಾಗುM+ರ7ಲ8. 

ಈ ಮVಾ `�ೕಚ/ೆmಾH /ೋಹನು Iಾ��ಾ`ಕGಾH dೋ_ಸುವ ಪRM�R� 
ಎಂದkೆ, ಕೃತÝdಾ�ಾವ ಮತು+ ಸು+M9ಂದ ಕೂ�ದವ/ಾH �VೋವPmೆ ಪµ Vಾಗೂ 
XಾR ಗಳನು> ಯÝಗwಾH ಅv|f ಆkಾ©ಸುವNೇ ಆHತು+. ಶುದ£ XಾR ಗಳo ಮತು+ 

ಪµಗwÍೆಳmೆ, /ೋಹನು ಸGಾ|ಂಗVೋಮಗಳನು> ಆ_f#ೊಂಡನು. ಇವ)ಗಳo 
ಯÝGೇ"ಯ @ೕ?ೆ ಸಂಪ�ಣ|GಾH ಧlಸಲ�ಡುM+ದxವ). ಇಂದು Nೇವರು ತನ> ಜನರ78 
/ೋಹನು dೋಪ|�fದ ಅNೇ ಮ/ೋ�ಾವವ) ಇರ¬ೇ#ೆಂದು ಬಯಸುdಾ+/ೆ; ಆದkೆ 

ಈಗ, ಮೃತ XಾR ಗಳ ಬದ?ಾH ಆತನು ಸ�ೕವ ಯÝಗಳನು> ಅXೇµಸುdಾ+/ೆ. ಆತನು 
�Rಸ+ನ ಮು¾ಾಂತರGಾH ನಮmೋಸCರ ^ಾ�ರುವ #ಾಯ|#ಾCH ಕೃತÝdೆಯುಳpವkಾH, 
/ಾವ) ನಮ� �ೕ`ತಗಳನು> ಅನು"ನ ಮತು+ ಸಂಪ�ಣ|GಾH ಆತನ IೇGೆmೆ 

ಅv|ಸತಕCದುx (kೋ^ಾ 12:1, 2; /ೋ�_ ಇ�Rಯ 13:15, 16). 

3ೇವರು qಾnr@ೊಳPQF@ೆ (8:1) 
ಪಂಚಪ)ಸ+ಕಗಳ78 #ೆಲವ) Iಾ_, Nೇವರು ``ಧ _ೕMಗಳ78 ತನ> ಕರು}ೆಗಳನು> 

dೋ_ಸುವವ/ೆಂದು ಬ �ಸುವಂಥ ಸP>Gೇಶಗಳ78 ָרכַז  (æಾ#ಾರ, “Ïಾvf#ೋ”) ಎಂಬ 
ಪದವ) ಬಳಸಲ�ಡುತ+Nೆ.  

ಆತನು ಭೂ�ಯನು> ಮdೊ+ಂದು `ಶ�Gಾ4v ಪRಳಯ"ಂದ #ಾXಾಡುವದರ ಮೂಲಕ 
^ಾನವರ ಪರGಾH ನ²ೆದು#ೊಂಡನು. “/ಾನು ಭೂ?ೋಕದ @ೕ?ೆ @ೕಘಗಳನು> 
ಕ`ಸುGಾಗ ಆ �ಲು8 @ೕಘಗಳ78 ಕಂಡು ಬರುವದು. ಆಗ /ಾನು ... ಪRMÏೆಯನು> 
Ïಾಪಕ^ಾ�#ೊಳopGೆನು. ಇನು> ಮುಂNೆ Pೕರು Vೆ�§ ಎ?ಾ8 ಭೂXಾR ಗಳನು> 

Vಾಳo^ಾಡುವ ಪRಳಯGಾಗುವ"ಲ8” (9:14, 15).  
ಆತನು ಅಬRVಾಮನ `Ïಾಪ/ೆmೆ ಪRM�R�WಾH, ?ೋಟನಂತಹ #ೆಲ°ಂದು 

ವ4�+ಗಳ XಾRಣವನು> ಉ<fದನು. “Nೇವರು ಆ fೕ@ಯ ಪಟcಣಗಳನು> /ಾಶ^ಾ�Nಾಗ 

?ೋಟನು GಾಸGಾHದx ಊರುಗಳನು> #ೆಡ`ದರೂ ಅಬRVಾಮನನು> /ೆನf ?ೋಟನನು> 
ತv�f #ಾXಾ�ದನು” (19:29).  

ಆತನು ಬಂ¤ೆWಾHದx kಾVೇಲಳನು> ಗಭ|MWಾH �ೕIೇಫPmೆ ಜನ� 
Pೕಡುವಂdೆ ಶಕ+mೊ<fದನು. “ಆ@ೕ?ೆ Nೇವರು kಾVೇಲಳನು> /ೆನf#ೊಂಡು ಆ#ೆಯ 
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�kೆಯನು> #ೇ< ಆ#ೆmೆ ಮಕCwಾಗುವಂdೆ ^ಾ�ದನು” (30:22). 
ಆತನು ಇIಾR�ೕಲ4ರ ಕೂಗುಗ<mೆ ಪRM�R9f ಅವರನು> ಐಗುಪ+ದ 

Nಾಸತ�NೊಳHಂದ ��fದನು. “Nೇವರು ಅವರ ನರwಾಟವನು> #ೇ< dಾನು ಅಬRVಾಮ 
ಇIಾಕ Wಾ#ೋಬ_mೆ ^ಾ�ದ Gಾmಾxನವನು> /ೆನvmೆ ತಂದು#ೊಂಡನು” 
(`�ೕಚನ#ಾಂಡ 2:24; /ೋ�_ 6:5; 32:13). 

ಇIಾR�ೕಲ4ರು #ಾ/ಾÂ Nೇಶವನು> Iಾ�©ೕನಪ�f#ೊಳopವ Gೇw  ೆಆತನು ಅವರ 
Iೈನ4#ೆC /ೆರವ) Pೕ�ದನು. Nೇವರು �ೕ;ೆmೆ lೕmೆ Vೇ<ದನು, “Pೕವ) ಸ�Nೇಶವನು> 
Iೇ_ದ @ೕ?ೆ Pಮ�ನು> ಉಪದRವಪ�ಸುವ ಶತುRಗಳನು> ಎದು_ಸುವದ#ಾCH ಯುದ£#ೆC 

VೊರಡುGಾಗ ಆ ತುತೂ_ಗಳನು> ಆಭ|ಟGಾH ಊ"ಸ¬ೇಕು. ಆಗ Pಮ� Nೇವkಾದ 
�Vೋವನು Pಮ�ನು> Ïಾಪಕ#ೆC ತಂದು#ೊಂಡು ಶತುRಗಳ #ೈ9ಂದ ��ಸುವನು” 
(ಅರಣ4#ಾಂಡ 10:9). 

ಆತನು ತನ> ಜನರ78 ಪ;ಾ§dಾ+ಪವ)ಳp ;ೇಷ ಜನರು ತಮ� IೆkೆGಾಸದ ಬ<ಕ ತಮ� 
ಸ�Nೇಶ#ೆC lಂ"ರುಗುವರು ಎಂದು Gಾmಾxನ ^ಾ�ದನು. Nೇವರು lೕmೆ Vೇ<ದನು, 

,ಾನು 0ಾ1ೋ5 ಇ7ಾ8 ಅಬ;<ಾ= ಇವ?@ೆ AಾBದ Dಾ@ಾEನಗಳನುH ,ೆನI@ೆ 

ತಂದು1ೊಂಡು ,ೆರDೇ?ಸುDೆನು; ಅವರ ಸPQೇಶವನೂH ,ಾನು ದSTಂದ 

UಾIV1ೊಳWXDೆನು ... ಆದರೂ ಅವರು ಶತು;ಗಳ Qೇಶದ[\ರುDಾಗಲೂ ,ಾನು ಅವರನುH 

^ೇಡDೆನುHವ_ಲ\, aಾaಾbರAಾಡುವ_ಲ\; ,ಾನು ಅವ?@ೆ AಾBದ Dಾ@ಾEನವನುH 

cೕರುವ_ಲ\; ಅವರನುH ಇಲ\ದಂaೆ Aಾಡುವ_ಲ\; ,ಾನು ಅವರ Qೇವdಾದ 

S<ೋವನಲ\Dೇ (0ಾಜಕ1ಾಂಡ 26:42-44). 

3ೇವ6ಂದcೇ ಆsೕ_ಾದtಗಳP ಬಂOರುತ?_ೆ, Nೊರತು FಗVಹOಂದಲY (8:22) 
ಪRಳಯದ ನಂತರ, ಭೂ�ಯು WಾGಾಗಲೂ “�ತ+/ೆಯೂ #ೊ9ಲೂ, ಚ<ಯೂ 

Iೆ#ೆಯೂ, ¬ೇfmೆ#ಾಲವ� lಮ#ಾಲವ�, ಹಗಲೂ ಇರುಳÍ” ಇವ)ಗಳನು> 

ಅನುಭ`ಸುವ)ದು ಎಂದು Nೇವರು ತ/ೊ>ಳmೆ Vೇ<#ೊಂಡನು (8:22). ಈ Gಾmಾxನದ 
ಪR#ಾರGಾH, ?ೋಕವ) ಇರುವ ತನಕವ� #ಾಲ^ಾನಗಳo ಮುಂದುವkೆಯುವವ). 

Iಾ��ಾ`ಕ ಲಯಬದ£ ಚಲ/ೆಯ ಕು_dಾH ?ೋಕದ78ನ `�ಾರವ) XಾR�ೕನ 

ಮಧ4XಾRಚ4ದ78ದx ಫಲವತ+dೆಯ ಧಮ|ಗಳ ನಂ�#ೆಗ<mೆ `ರುದ£GಾHರುತ+Nೆ. �ಥ4 
Nೇವರುಗಳ ಆkಾಧಕರು Vೇ<N xೇ/ೆಂದkೆ #ಾಲಗಳ78ನ ಬದ?ಾವ}ೆಯು ಈ Nೇವರುಗಳ 
�R�ಗಳ @ೕ?ೆ ಆ3ಾರGಾHತು+ ಎಂಬುNೆ, ಈ Nೇವರುಗಳನು> ^ಾನವರ ?ೈಂHಕ 

ಕೃತ4ಗ<ಂದ ಮತು+ ಮಂತRಗ<ಂದ ¯Rೕdಾrlಸುವದು ಅಗತ4`ತು+. ಉNಾಹರ}ೆmೆ, 
#ಾ/ಾನ4kೊಳmೆ ¬ಾê Nೇವರು ಮರಣದ (�Y Nೇವರು) Gಾ4v+�ಳmೆ ಪRGೇaಸುವ 
ಮೂಲಕ ಮರಣ Vೊಂ"ದx/ೆಂಬ #ಾರಣ#ಾCH ಚ<mಾಲವ) ಬರುವNಾHd +ೆಂದು 

Vೇಳ?ಾHರುತ+Nೆ. ಅ/ಾಥ Nೇವdೆಯು ¬ಾê Nೇವ_mಾH ಹುಡು#ಾ� �Y Nೇವರನು> 
Iೋ7fದxಳo, ಮತು+ ¬ಾê Nೇವರನು> �ಡುಗ²ೆmೊ<fದx #ಾರಣ"ಂNಾH ಶರdಾCಲವ) 
ಬರುವNಾHd +ೆಂದು ಅವರ ನಂ�#ೆWಾHತು+. ಈ ಎರಡು Nೇವರುಗಳo ?ೈಂHಕGಾH ಪ)ನಃ 

ಒಂNಾH ¬ಾಳoವ Iಾಮಥ4|ವನು> ಹೂಗಳo, ಮರಗಳo, ¬ೆwೆಗಳo, ಮಂNೆ, ಮತು+ 
lಂಡುಗಳ78, ^ಾತRವಲ8Nೆ ^ಾನವರ78 ಸಹ ಫಲವತ+dೆಯು ಪ)ನರು�áೕವನmೊಳopವದ#ೆC 
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#ಾರಣGಾHNೆ ಎಂದು �ಾ`ಸ?ಾಗುM+ತು+. 
ಈ `ಧGಾದ 3ಾ�|ಕ ನಂ�#ೆಗಳo #ಾ/ಾÂ Nೇಶದ78ದx ಅನ4ಧ�|ಯ 

NೇವIಾ�ನಗwÍೆಳmೆ ಆkಾಧಕರು ಮತು+ ಪ)ರುಷ Vಾಗೂ f�ೕ Xಾಷಂಡ Gೇ;ೆ4ಯರ 
ನಡುGೆ ಭRಷcmೊಂ�ರುವ ಸ�ಚzಂದ #ಾಮ#ೇ<ಗ<mೆ ಅವ#ಾಶವನು> ^ಾ�#ೊ±cದxವ), 
ಇNೆಲ8ವ� ಫಲವತ+dೆಯನು> ಉಂ·ಾಗುವಂdೆ ^ಾಡ¬ೇ#ೆಂಬುದರ Vೆಸ_ನ78 

ನ²ೆಯುM+ತು+. ಇIಾR�ೕಲ4ರ ಅನಂತರದ ಇMVಾಸದ78ನ ದುರಂತವ) ಏ/ಾHd +ೆಂದkೆ 
ಅವರು ಪRಳಯದ ನಂತರದ78 Nೇವರು /ೋಹPmೆ ^ಾ�ದx Gಾmಾxನವನು> ಮkೆತು 
�±cದxರು, ಮತು+ #ಾ/ಾನ4ರ ಪ)kಾಣ;ಾಸ�#ೆC ಬ7WಾH ತಮ�ನು> Xಾಷಂಢತನದ 

`ಗRVಾkಾಧ/ೆಯ78 dೊಡHf#ೊಂ�ದxರು. ಜನರ78, XಾR ಗಳ78, ಮತು+ ¬ೆwೆಗಳ78 
ಫಲವತ+dೆ ಮತು+ ಉತ�ನ>ವ)ಂ·ಾH, ಸತ4 Nೇವರು ಮೂಲತಃ ಆÏಾvfದx ಪR#ಾರGೇ 
ಅeವೃ©ëmೊಂಡು Vೆ�§ ಭೂ��? 8ೆ?ಾ8 ತುಂ�#ೊಂ�ರುವದ#ೆC ಈ �ಥ4 Nೇವರುಗw ೕೆ 

#ಾರಣGೆಂದು Vೇಳoವವkಾದರು. ಸಮಸ+ವನು> ಉಂಟು ^ಾ�ದx �Vೋವ Nೇವರು 
^ಾತRGೇ ತನ> ಸೃ»cಯನು> ಆaೕವ|"f ¯ೕಷ}ೆ ^ಾಡಲು ಶಕ+/ಾHNಾx/ೆಂಬುದನು> 
ಗRlf#ೊಳpಲು `ಫಲkಾದರು. 

Nೇವರು ತನ> ಜನರು ಆತನನು> ಸು+Mf ಆತನ ಪ_ಶುದ£dೆಯನು> ತಮ� �ೕ`ತಗಳ78 
ಪRM�ಂ�ಸುವ ಮೂಲಕ ಅವPmೆ ಮl@ಯನು>ಂಟು ^ಾಡುವNಾದkೆ ಆತನು ಅವ_mೆ 
ಸಂdಾನeವೃ"£ಯನು> ಮತು+ ಸಕಲ ಒw pೇ ಸಂಗMಗಳನು> Pೕ� ಆaೕವ|"ಸುGೆ/ೆಂದು 

Gಾmಾxನ ^ಾ�ದನು (Wಾಜಕ#ಾಂಡ 18:21-30; 19:2, 29-31; 20:23, 24; 
ಧ�ೕ|ಪNೇಶ#ಾಂಡ 11:1-17; 23:17, 18; 30:11-20). ಅವರು ^ಾ�#ೊಂಡ 
ಒಡಂಬ�#ೆಯ78 ನಂ�ಗಸ+kಾHರುವದ#ೆC ಅವರು `ಫಲkಾದದುx ಗಂeೕರGಾದ 

ಪ_}ಾಮಗಳನು>ಂಟು ^ಾ�ತು+. 
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